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Podstatna ¢ast tohoto Cisla Narodopisné revue je vénovana pfispévkim
o téSinském Slezsku. Predstavuji vybér z referatd pfednesenych na pracovnim
seminafi Profil nérodopisného regionu: té$inské Slezsko, ktery usporadal Ustav
evropské etnologie filozofické fakulty Masarykovy univerzity v Brné ve dnech
30. - 31. kvétna 1996 a jehoz soucasti byla exkurze po TéSinsku spojena
s prohlidkami muzejnich expozic v Ceském Té&$in&, Tinci a Krakové.

Pfedchozi seminafe s exkurzemi byly vénovany Hané (1992), ValaSsku
(1993), Horacku (1994) a hanackému Slovacku (1995) a nékteré pfispévky

z nich byly oti§tény v minulych roénicich Narodopisné revue.

R. J.



JE TESINSKO NARODOPISNY REGION?
Richard Jerabek

KdyZz jsme se rozhodli uspofddat v roce 1996
daldi z pravidelnych kazdoro&nich seminarti Ustavu
evropské etnologie Filozofické fakulty Masarykovy
univerzity pod nazvem Profil narodopisného regionu
a zaméfit jej na problematiku téSinského Slezska,
vhucovala se ndm od samého pocatku neodbytna
otazka, zda je toto téma adekvatni obsahu pfedchozich
ro¢nik(, v nichz byla vénovana pozornost jinym,
¢asnéji a pevnéji zformovanym a sevieng&jSim etno-
grafickym oblastem, jako Hané, ValaSsku, Horacku,
ale i ponékud obtiznéji vymezitelnému hanackému
Slovacku. Nesnadnost zodpovézeni této otazky se
projevuje predevsim ve dvou rlznych, av8ak nikoli
rozpornych smérech: prvnim z nich je neujasnéna
predstava o povaze Uzemnich a kulturnich celk( nazy-
vanych narodopisnymi ¢&i etnografickymi oblastmi,
popfipadé regiony, druhym je v pfipadé samého
TéSinska, resp. tésinského Slezska, jeho mnohostranna
nesourodost.

Pojem narodopisného regionu, u nas Casto bez-
myslenkovité, libovolné upotfebovany v nejrliznéjSich
souvislostech, byl v zahrani¢ni literatufe uz mnoho-
krat podroben odbornym GUvah&m i analyzam, jejichz
vysledkem bylo v podstaté jeho pfijeti do taxonomie
Uzemnich celk( vyznacujicich se charakterem lidové
kultury a lidového Zivota napadné se liSicim od soused-
nich a blizkych celki osidlenych zpravidla pfislusniky
téhoz, obvykle majoritniho etnika, jako spolutvirci a
nositeli téZe narodni kultury, jiz je lidova kultura nedil-
nou soucasti. To znamend, Ze kromé& obecnéjSich
etnickych, popfipadé narodnich rysu se kultura narodo-
pisného regionu odliSuje od dalSich srovnatelnych
oblasti jesté specifickymi regionalnimi rysy, jimiz se
jako celek stava v ramci spoleéného etnického, popfi-
padé narodniho teritoria jedine€¢nou a neopakovatelnou.
Spi§ ve vyjimecnych pfipadech se zformovaly etno-
grafické oblasti osidlené pfislusniky téze etnografické
skupiny obyvatelstva i na rozhrani Uzemi dvou statnich

celkll nebo se na tomto rozhrani ocitly v disledku
historickych zmén statnich hranic. Bezdécné tvlrce a
nositele specifiCnosti Uzemnich celkd vytvofenych na
zakladé fungovani regionalnich tradic povazujeme za
pFislusniky etnografické skupiny, z niz nevyluujeme
ani ty, ktefi - at' uz sami nebo po svych predcich -
mohli nalezet k jinému etnickému Zzivlu, ktery asimilo-
val v majoritnim prostfedi a pfijal, popfipadé i vyrazné
ovlivnil jeho kulturu a zplsob Zivota. (Tu mame na
mysli tfeba charvatské osadniky na jihomoravském
Podluzi a v jihozapadoslovenském Podunaji, karpat-
ské valasské kolonisty na vychodni a severovychodni
Moravé a dalSi podobné pfipady, hornacké cikanské
muzikanty nevyjimajic.) Pokud se narodopisny region
s kulturou v zakladnich rysech jednolitou vnitfné jesté
dale c&leni, mluvime o narodopisnych subregionech,
popfipadé podoblastech, a pokud na svych pomysinych
hranicich plynule pfechazi do typologicky rovnocennych
region(l, je pak fe¢ o pfechodnych pasmech (u Karla
Chotka ponékud nejasné pojmenovanych jako Ustupové
oblasti) nebo o kontaktnich zénach, v nichz se proli-
naji kulturni elementy dvou i vice sousednich celka.
Tim je tedy jen v hrubych a zjednodu$enych rysech
naznacena jedna z moznosti chapani obsahu pojmu
narodopisného regionu ¢i narodopisné oblasti.
Pokusime-li se toto pojeti aplikovat na oblast
téSinského Slezska, vzrostou jesté nase - zatim spi$
jen tusené - pochybnosti o tom, zda Ize tento celek
povazovat vskutku za jednotny region, ktery by odpo-
vidal obsahu chapani narodopisné oblasti v naznace-
ném smyslu. Mam za to, Ze musime vyjit z nadfazené-
ho Uzemniho, popfipadé i administrativniho celku a
z jeho pojmenovani, jimz je Slezsko. A¢ jsem si byl
védom toho, Ze bé&zi o historicky nazev uzemi leziciho
na rozhrani nékolika proménlivych etnickych a statnich,
resp. spravnich celkd, dopustil jsem se ve svych star-
Sich pokusech o nastinéni etnické a etnografické situa-
ce v Ceskych zemich jisté nepresnosti, kdyz jsem pod



vlivem vétSiny starSich praci a z nedostatku jinych
podnétt pouzil pojmenovani Slezska jednou korektné
v kategorii geografickych, popF. historickych areall
nadfazenych narodopisnym oblastem, jindy nepfesné
v kategorii etnografickych oblasti a pojmenovani
téSinského Slezska v kategorii etnografickych pod-
oblasti a okrsku.

Slezsko jako historické teritorium, pojmenované
podle Slezand, ktefi je v obdobi kmenové organizace
obyvali od konce 10. stoleti na Uzemi Polska, nebylo
nikdy pouhou etnografickou oblasti, jako ji nebyly ani
jeho jednotlivé Casti nalezejici dnes k ¢eskému etnic-
kému uzemi, tj. pfedevsim jihovychodni cip nékdejsi-
ho Horniho Slezska tvofeny TéSinskym knizectvim,

Jablunkovska brazda. Podhorska cast tésinského Slezska. Fotoarchiv Muzea TéS$inska.



k némuz bylo od 15. stoleti pfipojeno odtrzenim od
Moravy Knizectvi Opavské a Knizectvi Krnovské. Ani
z doby po stvrzeni tohoto stavu v roce 1659 nejsou
znamy - na rozdil od nékterych moravskych oblasti -
zpravy o tom, ze by se tu tehdy zacala formovat
vyrazné osobita lidova kultura, ktera by se mohla stat
z&kladem pro vznik svébytného narodopisného regionu.

Hlavni pfi¢inou toho zfejmé byly kromé geografické
polohy zejména historické okolnosti, totiz osudové
Casté a pronikavé zmény v pfinalezitosti téchto uzemi
k rGznym, nadto jesté proménlivym statnim formacim
okolni Evropy. V pfipadé zminénych tfi, ale i dalSich
slezskych knizectvi to byla mimo jiné Ceska koruna,
resp. Cesky stat. To dalo &asti izemi, na némz tato

Tésinské Beskydy. Raz obci v podhiri Moravskoslezskych Beskyd na TéSinsku. Fotoarchiv Muzea Tésinska



knizectvi, event. od poloviny 18. stoleti vévodstvi,
lezela, jméno Ceské a posléze Rakouské Slezsko.
V tomto SirSim rémci je nutno chapat oblast TéSinského
knizectvi, tedy té&Sinského Slezska, jako politicky a
spravni celek, jehoz vymezeni a existence se neodvo-
dila od etnickych, natozpak etnografickych pomérd. Ty
tu byly a podnes jsou naramné slozité se vSemi
duasledky, které z toho vyplyvaly a podnes jesté plynou
pro hospodarsky, spoleCensky a kulturni Zivot.

Tento stav se zjednoduSil a zpfehlednil teprve
po obou svétovych valkach: po prvni z nich bylo né-
kdejsi TéSinské knizectvi zhruba podél OlSe rozdéleno
mezi Polsko a tehdejsi Ceskoslovensko, po druhé
valce se ponékud zménilo etnické sloZeni obyvatelstva
nedobrovolnym vystéhovanim Némcu, zejména v se-
verni Casti téSinského Slezska. Kdyz brzy nato doSlo
k prilivu novoosidlenct z ¢eskych zemi, av§ak rozma-
nitého etnického a narodniho plavodu, nemohlo to uz
nijak ovlivnit obraz narodopisného ¢lenéni té&Sinského
Slezska, ktery se vytvarel na zakladé predchoziho
staletého vyvoje a jehoz vyrazem se stala diferenco-
vana ftradiéni lidova kultura jednotlivych okrskud. Na
polské strané nové hranice zustal v platnosti vzity
nazev historicko-etnografického celku - Horniho Slez-
ska, jehoz osidleni tvorily na polském uzemi téSinského
Slezska skupiny slezskych Lachl (Lachéw) a Valachu
(Watachoéw), v nevelkém okrsku Slezskych Beskyd
skupina Goralt (Géraléw Slgskich) a na severnim
okraji nékdejsiho té&Sinského knizectvi tzv. Vasrpolakd.

VSemi témito etnickymi a etnografickymi elementy
byla polska ¢ast t&Sinského Slezska propojena s jeho
Gasti Ceskou. Zaklad osidleni tvofili na naSem uzemi,
tedy na levobrezi OlSe, obyvatelé Ceského i polského
puvodu, podle demografickych a kartografickych Sette-
ni v mezivale¢ném obdobi Zzili ve vychodnim pasmu
téSinského Slezska od severni statni hranice az po
tehdej8i zemskou hranici se Slovenskem na jihu takika
v pocetni rovnovaze, zatimco zapadni polovina naseho
Tésinska byla v naprosté pfevaze Ceska.

Severni pasmo mezi nékdejSim pruskym a rakous-
kym Slezskem a severni i severovychodni Moravou
bylo uz od stfedovéku zasazeno némeckou kolonizaci,

ktera se do kulturniho vyvoje promitla pronikavou ger-
manizaci. SmiSené obyvatelstvo této zény bylo v prvni
tretiné 19.stoleti oznaCovano za Vasrpolaky, resp.
Vodopolaky (Wasserpolaken, Wasserpolen), zminény-
mi pravdépodobné poprvé uz v 17.stoleti, a v literatufe
na sklonku 19. stoleti zaménovano s Lachy, ktefi jesté
v té dobé na etnografickych i dialektologickych mapach
Moravy i Slezska docela chybéli. Mluva a kultura
Vasrpolaki se staly predmétem odbornych spor(:
némecky orientovani badatelé precefiovali silu vlivu
germanského Zivlu, naproti tomu slovanéti znalci této
nepojmenované pfechodné oblasti zastavali nazor, ze
vasrpolstina je nareci slovanské vykazujici jen pomér-
né nizky pocet némeckych vyraz(. Objektivnéjsi bada-
telé pfipoustéli, Zze se tu uzivalo zhusta slavinizovanych
némeckych slov a vinili Vasrpolaky ze ztraty narodni
osobitosti, coz pry se u nich projevovalo odkladanim
lidového kroje a pfijimanim méstského odévu. Jenze
tento proces byl v posledni tfetiné 19. stoleti obecny a
zasahl stejnou mérou i Casti téSinského Slezska.
A konec¢né néktefi radikalni Cesti i polsti narodopisci,
stoupenci nacionalistickych nazoru, prokazanou a snad-
no dolozitelnou existenci Vasrpolakt prosté a jedno-
duse zaml€uji. Jedni pficitaji toto obyvatelstvo k Ces-
kym, jini k polskym Lachim, tedy jedni k ¢eskému,
druzi k polskému etniku. Pokud badani nezatizime
ideologickymi a politickymi zfeteli a cili, mizeme se
smifit s predstavou, Ze jde o pestrou smésici, o jakési
etnokulturni mixtum compositum. Z hlediska taxonomie
etnografickych oblasti nelze Uzemi Vasrpolakt oznadcit
za narodopisny region, nybrz za kontaktni zénu, a to
mezi etnicky homogennimi i heterogennimi skupinami
obyvatelstva, které by bylo mozno jako nositele spolec-
ného dialektu oznacit za etnolingvistickou skupinu na
Uzemi s pluralitni kulturou, jiz nelze jednoznacné
pfipsat zadnému z etnickych element(, které se na
jejim vzniku a vyvoji podilely. Ob&asné tendence z pol-
ské i Ceské strany oznacovat jeji nositele za Lachy
jsou zavadegjici, protoze toto pojmenovani bylo zneuzi-
vano v souvislosti s klamnou pfedstavou o existenci
laSského naroda a lastiny jako narodniho jazyka.
Otazka moravského LaSska zasahujiciho podle nékte-



rych ne zcela opravnénych nazort hluboko do Uzemi
téSinského Slezska je pfinejmensim sporna a zevrub-
nym badanim by ji asi bylo mozno prohlasit za
neopodstatnénou. Sam nazev Lachl a LaSska, jak uz
bylo prokazano, je novodoby a uméle naroubovany na
uzemi a obyvatelstvo v pfechodném pasmu mezi Mo-
ravskym Valasskem, Kravafskem a ceskym, prede-
vS§im téSinskym, cCastecné vSak i hlu€inskym, resp.
opavskym Slezskem. Pfi posuzovani etnického, ekono-
mického a kulturniho razu této oblasti, zejména jeji
jizni ¢asti, zlOstava zatim hluboce nedocenén vliv
valasské pastevecké kolonizace, ktera zasahla horské
a Castecné i podhorské terény tzv. Lasska i TéSinska.
Vymluvnym dikazem puUsobeni této starobylé kultury
zlstavala az do nedavné doby enklava goralského Ziv-
lu na Jablunkovsku. Nelze zpochybnit, ze jeji kulturni
vazba k ostatnim, vychodné polozenym goralskym
oblastem v polskych a slovenskych Karpatech (na
hornim Povisli a na Oravé, v tatranském aredlu, na
SpiSi aj.) byla mnohem pevnéjsi, nez k sousednim
Uuzemim téSinského Slezska a severovychodni Moravy.
Jedinou vyjimku v ni tvofili v dobé postizitelné z pra-
menU a literatury Jackové (Jackowie), poméstéle,
takfrka bez vyjimky polské obyvatelstvo Jablunkova,
odliSujici se pfirozené od horskych pastevcl a rolnikl
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K CESKEMU NARODOPISNEHO VYZKUMU TESINSKEHO SLEZSKA

Miroslav Valka

TéSinské Slezsko je pojmem bézné pouzivanym
v Ceské narodopisné literatufe vice jak sto let. Protoze
se vSak jedna o region vymezeny na zakladé historic-
ké hranice, byvalého TéSinského knizectvi, a nikoli
jevl lidové kultury, mame co ¢init s narodopisnym
terénem znac¢né rGznorodym, ba pfimo kontrastnim,
srovname-li archaické projevy horské karpatské kultury
na jedné strané, a kulturu nizinnych oblasti, pozna-
menanych intenzivni industrializaci & méstskymi
stfedisky jako byl TéSin nebo Jablunkov, na strané
druhé. DalSim specifickym rysem regionu bylo multi-
etnické slozeni obyvatelstva, jez v minulosti vedlo
ke komplikovanym narodnostnim vztahim a projevim
nacionalismu.") Tato interetnicka situace méla ale velky
vyznam pfi predavani kulturnich jevlu zvlasté mezi
Ceskym a polskym prostfedim. Nicméné tyto problémy
feSit nebudeme, protoze zamérfeni naseho pfFispévku je
jiné. Pokusime se v hrubych rysech sumarizovat a
charakterizovat literarni produkci, ktera byla oblasti
téSinského Slezska ze strany Ceskych narodopiscl
vénovana.

Je tfeba si jeSté uvédomit, Ze slezské uzemi, které
zUstalo habsburské monarchii v 18. stoleti po valkach
s Pruskem, bylo rozdéleno do dvou teritorialné oddé-
lenych celkl, na c¢ast téSinskou a Cast opavskou.
Néktefi badatelé, ktefi plsobili v Opavé, provadéli
vyzkumy také na TéSinsku, a tak narodopisny material
z téSinského Slezska najdeme i v jejich pracich, hlavné
pokud mely souhrnny charakter. Samoziejmeé ze o re-
gionu, osidleném zaroven polskym etnikem a do roku
1945 i némeckou minoritou, existuje bohata etnogra-
ficka a folkloristicka literatura polska a némecka.?

Prvni vlastivédné prace. Beletristické zpracovani
lidového zivota. Sbér lidové slovesnosti.

Kdy vlastné zaCind na TéSinsku zajem o jevy
tradi¢ni kultury, které mizeme oznacit pojmem lidové?
Diky obecnym kulturnim proudim ve stfedoevropském
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prostoru k tomu dochazi na konci 18. stoleti a v prvni
poloviné 19. stoleti jednak v souvislosti s osvicenskymi
snahami poznat zivot vSech vrstev obyvatelstva,
jednak s romantismem a jeho obdivem k venkovské-
mu lidu a jeho kultufe.

K osvicenskému proudu svym dilem nalezi
téSinsky rodak Leopold Jan Sersnik
(1747-1814). Po studiich pusobil nejdfive v Praze a
jako Clen jezuitského fadu se vénoval predevsim cir-
kevni historii. Kdyz byl fad zrusen, vratil se do rodného
TéSina, kde se stal profesorem a od roku 1787 pre-
fektem gymnazia. Zajem o kulturni déjiny TéSinského
knizectvi ho vedl jednak k zalozeni gymnazialniho
muzea a knihovny, jednak k vydani kulturné histo-
rického soupisu Nachrichten von Schriftstellern und
Kiinstlern aus dem Teschner Fiirstenthum (T&Sin
1810). Svym dilem polozil zaklady novodobému vlasti-
védnému badani na Tésinsku.?)

Predevs§im jako spolupracovnik FrantiSka Susila
pfi sbéru slezskych lidovych pisni je v narodopisné
literatufe znam Cyprian Lelek (1812-1882),
katolicky knéz a narodni buditel pasobici mezi Moravci,
tj. Ceskym obyvatelstvem v Pruském Slezsku. Prestoze
pfimo na TéSinsku nezil, zmifiuje se o zdejSich pomé-
rech v jedné kapitole své topografické prace, kterou
pod nazvem Opis Slézka vydal v Ratibofi 1846.
TéSinsky kraj podle Lelka témér cely obyvaji Slované,
mluvici polskym néafe€im, "ackoliv i tam jazyk Cesky
zhusta zvlasté ve Skolach a knihach uzivan jest." 4) Pro
obyvatele Beskyd pouziva oznaceni Goralé. Soucasti
spisku, povazovaného za prvni Ceskou vlastivédnou
praci o Slezsku, je i zemépisna mapa, kde Lelek
vyznacil stavajici narodnostni hranice mezi slovanskym
a némeckym obyvatelstvem. | kdyz etnografickych
Udaji Opis Slézka obsahuje jesté malo, je dulezitym
pramenem pro poznani etnickych a hospodarskych
pomeéru regionu v prvni poloviné 19. stoleti.

Pfimo s realiemi z lidového zivota uz pracoval
dlouholety evangelicky kazatel v Navsi u Jablunkova



Jan Winkler (1794-1874). Podobné jako Bozena
Némcova nebo Daniel Sloboda, kazatel na Rusavé,
zpracovaval etnograficky material do podoby bele-
tristickych ¢rt, z nichz nékteré, napf. Sanitrafi nebo
Horal a drotar, vySly v Tylovych Kvétech 1844.5)
Winkler se snazil priblizit slezskou realitu Ceské vlaste-
necky smyslejici spoleénosti podobné jako svymi
kresbami kroju z TéSinska Josef Manes. Winklerovy
Crty jsou hodnotné nejen z hlediska detailniho popisu
jevl lidové kultury, ale i pro svou snahu o vystizeni
atmosféry spolecenskych pfilezitosti (napf. jablunkov-
ského trhu nebo tane¢ni zabavy), tedy z hlediska
ekologie fokloru.®

O lidovou pisen, zvyky a také dialekt se za svého
triletého plsobeni na tésinském gymnaziu (od r. 1866)
zajimal  FrantiSek Barto$ (1837-1906).
Slezsky materiadl vyuzil ve svych pozdé&ji vydanych
pisnovych sbirkach i Dialektologii moravské pfi popisu
lasského nareci.”) Déle byl s téSinskym Slezskem
spojen ucitel a zakladatel polskoostravského muzea
Karel Jaroslav Bukovansky (1844-1932),
rodak z jihomoravskych Zdanic. Etnograficky material,
hlavné k hornictvi, najdeme v jeho monografii o Polské
Ostravé a okoli, folkloristické latky v upravené podobé
publikoval ve sbirce Slezské baje a povésti.®)

Prvni monografické prace.
vystavy ceskoslovanské
Vlastenecko-buditelsky charakter pfevazoval jesté
v Cinnosti Frantiska Slamy (1850-1917), jenz
v osmdesatych a devadesatych letech minulého stoleti
pracovné pobyval v Tésiné a pak v Opavé.® Ve
Slezsku hajil Ceské zajmy a prostfedkem mu byla
i vlastni spisovatelska prace. Proto ma beletristickou
formu a popularizaéni raz i jeho nejcitovanéjsi slezské
dilo Vlastenecké putovani po Slezsku. Obrazy
narodopisné, historické a kulturni z rakouského i prus-
kého Slezska (Praha 1886). Pfes nékdy zpochybro-
vanou faktografickou uroven, danou Sifi zpracované
oblasti a rlznorodosti tématu sahajici od pfirody a
hospodarstvi az po historii, kulturu a narodopis, kniha
splnila své narodné uvédomovaci poslani, stejné jako

Doba Narodopisné

cile sledovala Slezska kronika, edicni fada Cetby pro
lidové vrstvy, inspirovana krajovymi povéstmi a historii.
Lidovou slovesnost pak Slama shrnul do samostatné
sbirky Slezské pohadky a povésti (Opava 1893). Jiny
charakter ma stat o lidovém zivoté slovanského
obyvatelstva rakouského Slezska, jiz Slama pfispél do
encyklopedického dila Die 0sterreichisch-ungarische
Monarchie in Wort und Bild.’” Je zaméfena odborné
a obsahuje uvodem podrobny popis valaSského,
lasského i goralského kroje, doprovazeny kresbami
jednotlivych regionalnich typa. Dale Slama pojednal
o obydli, rodinnych zvycich a vyro€nich obycejich,
o lidovych tancich a bohaté povéstové tradici. Mate-
ridlové Cerpa predevs§im z téSinského Slezska. | kdyz
nékteré oblasti lidové kultury zGstaly opomenuty, nalezi
Slamova kapitola spolu s Praskovymi a Vyhlidalovymi
pracemi k prvnim souhrnnym narodopisnym dilim
0 regionu.

Dalsi dva vyznamni autofi tohoto obdobi, feditel
opavského gymnazia Vincenc Prasek (1843-
1912) a katolicky knéz Jan Vyhlidal, se ve
svych pracich zaméfili pfedevsim na opavské Slezsko,
pfipadné na Ceské etnikum Zijici na pruské strané
hranice. Nicméné jejich aktivity mély pro celé Slezsko
zasadni vyznam, jak z hlediska narodné uvédomova-
ciho, tak z hlediska formovani ¢eského historického
a narodopisného badani. Prasek patfil k zakladatelim
Matice opavské a zacal od roku 1878 vydavat Véstnik
Matice Opavské, odborny c&asopis pro regionalni
vlastivédu, historii a narodopis.' V roce 1885 vydal
pripravnou Cast Vlastivédy Slezské, jiz zamysSlel jako
rozsahlé, nékolikasvazkové encyklopedické dilo, bohu-
zel v plivodnim zaméru nerealizované. Pro narodopis-
nou historiografii ma vyznam predevsSim dil |., Podani
lidu (Opava 1888), jenz muzeme charakterizovat jako
pokus o souborné zpracovani slezské lidové sloves-
nosti, ovSem jesSté v pojeti vyrustajicim ze starSiho
pohledu na lidovou kulturu a tradice. Na rozdil od
Slamova Vlasteneckého putovani je patrny odborny
zamér, autor vSak uvizl na pozitivistickém shromazdéni
materialu (baje, povésti, pohadky, tance, zvyky a
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obyceje, povéry) a o vyklad jevh se nepokusil. Prasek
pouzil starSi tisténé i pisemné materialy (K. Hisch-
mentzel) a sbéry svych spolupracovnikd. Dals$i dily
Vlastivédy Slezské byly historické, po jednom se
vénovaly topografii a personaliim.'?

Na rozdil od filologa a historika Praska zaméfil
se Jan Vyhlidal (1861-1937), plsobici v devadesa-
tych letech jako administrator na fafe v Jaktafi u Opa-
vy, pfimo na narodopisné badani, a to v celé S§ifi lidové
kultury hmotné (dim, kroj, strava), socialni (vyro¢ni a
rodinné zvyky) i duchovni (povérec¢né predstavy, détsky
folklor atd.) Vedle Cetnych prispévku, publikovanych
ve Véstniku Matice Opavské nebo Zibrtové Ceském
lidu, vydal shromazdény narodopisny material i knizné
v nékolika samostatnych titulech. Jako prvni narodopis-

nou monografii regionu mizeme oznacit jeho NaSe
Slezsko (I.-Il. Praha 1900 a 1903). V Gvodu k prvnimu
svazku, vénovanému kulturni historii, narodnostnim
pomérim, politickému a spoleCenskému Zzivotu atd.,
Vyhlidal osvétluje nazev prace a jeji zaméfeni:
"Ugelem tohoto pojednani neni psati o celém nyné&jsim
Rakouském Slezsku, nybrz jen o "naSem" v nejuzsim
smyslu, tj. o krajich ¢eskym lidem obydlenych..."13)
Kromé jiného zde najdeme v kapitole o déjinach
pisemnictvi a Ceské narodnosti na Opavsku a TéSinsku
také oddil Narodopis, kde se pokouSi zhodnotit naro-
dopisné badani, uvadi vyznamné predstavitele oboru a
jejich prace vcetné svych. Druhy svazek Naseho
Slezska je koncipovan jako monografie lidové kultury
Ceského etnika v obou historickych ¢astech Slezska.

Vincenc Prasek (1843-1912)
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Pfindsi bohaty etnograficky materidl rozdéleny do
dvanacti kapitol, nékolik fotografii kostelnich objektu,
lidovych kroji a staveb a mnozstvi notovych zapisu
lidovych pisni. Zajimava je koncepce dila. Zacina
socialni a duchovni kulturou, pak se teprve objevuji
kapitoly z oblasti kultury materiaini (lidovy kroj, diim,
strava, zaméstnani lidu). Ani Vyhlidal vSak nepfikrocil
k vykladu jevl tradi¢ni lidové kultury.'

Doba Narodopisné vystavy Ceskoslovanské se
na Té&Sinsku ve srovnani s jinymi ¢eskymi a moravsky-
mi regiony nestala impulzem k zvySenému zajmu
o lidovou kulturu, jednak pro vzdalenost od prazského
centra, jednak pro narodnostni sloZeni obyvatelstva,
vystaveného germanizaénim tlakiim rakouské viady.
Krajinska vystava se uskutecnila r. 1894 jen v Orlové
usilim mistniho ucitele a narodopisného pracovnika
Josefa VIuky (1869-1950). Vedle lidové kultury
(laSska domacnost, kroje a vySivani, zvykoslovi ad.)
méla také ¢ast vénovanou hornictvi. K vystavé byl
vydan pamétni spis a Orlovsko reprezentovalo téSinské
Slezsko i na prazské NVC.' Viuka pfispél svou dalsi
sbératelskou a publika¢ni ¢innosti v Ceském lidu k po-
znani rdznych oblasti lidové kultury téSinského Slezska,
napf. zvykd, tance, kroje nebo légitelstvi.'®)

Regionalni vyzkum v mezivaleéné dobé

Zasadnim zpusobem se osudy téSinského Slezska
zménily po prvni svétové valce. S rozpadem habsbur-
ské monarchie se toto etnicky smisené Uzemi stalo
predmétem sporu mezi nastupnickymi staty - Ceskoslo-
venskem a Polskem. Historicka prava, uplathovana
Cechy, se stfetla s pozadavky Polakd, dovolavajicich
se etnické prisluSnosti obyvatelstva. V roce 1920 byla
vytvofena nova hranice, rozdé&lujici zemi pfiblizné
podél feky OlSe na dvé ¢€asti, z nichz severovychodni
dil pfipadl Polsku, jihozapadni pak Ceskoslovensku.
Historické spravni a kulturni stfedisko, mésto Tésin,
bylo nové vzniklou hranici roztato vedvi. 17

V narodopisném badani na TéSinsku mezi dvé-
ma valkami pokracovali regionalni vlastivédni pracov-
nici, zaméfujici se pfedevS§im na sbér materialu, ale
dalsi dila souborného charakteru uz nevznikla. Jako

novum se vSak objevily prvni bibliografické soupisy a
pfehledy hodnotici literarni produkci.'® Agilni byla
oblast muzejnictvi. Slezskd muzejni spolecnost se
sidlem v Orlové provedla na TéSinsku rozsahly naro-
dopisny vyzkum. Cilem dotaznikové akce v roce 1926
bylo zmapovat soucasny stav tradi¢ni lidové kultury
regionu, ale vysledky Setfeni uz nebyly vyhodnoceny.'?’

Na pocatku dvacatych let pokracoval v publikovani
pisfiovych sbér(l z TéSinska ucitel Jan MojziSek
(1862-1938).20 Svou kulturné osvétovou a vzdélavaci
praci v regionu rozvinuli Jaroslav Ludvik
Mikolas (1889-1979) a Joza Vochala
(1892-1965) s cilem povzneseni rodného Slezska.
Charakteristickym rysem jejich Cinnosti byla rozma-
nitost zajmd, mezi nimiz nechybi ani narodopis. Vedle
sbératelské prace pfispivali do odbornych €asopist a
¢ast svych folkloristickych sbért publikovali v drobnych
tiscich. Prostfednictvim narodopisného sdruzeni Sed-
listant formovali lagské folklorni hnuti.2"

Systematicky védecky vyzkum po druhé svétové
valce

Komplikovanou dobu pfedstavuje pro TéSinsko
druha svétova valka. Po jejim skonCeni zacala vy-
znamna éra etnografického a folkloristického vyzkumu.
Povale¢né nad3eni, provazené nebyvalym zéjmem
o lidovou kulturu, pfivedlo do Slezska a zejména na
TéSinsko vyznamné predstavitele oboru, jako byli
K. Chotek, D. Stranska nebo V. Prazak, a s nimi i jejich
zaky a Cerstvé absolventy. Zejména Drahomira
Stranska (1899-1964) vénovala regionu velkou
pozornost, a to jak nizinné, tak i horské (tj, goralské)
Vedle stavitelstvi se zabyvala také lidovym odévem,
krajkarstvim, Sperky, zemédélstvim a hospodarskymi
zvyky.22)

Ale i pfimo v regionu byly vytvofeny institucio-
nalni a personalni pfedpoklady pro rozsahly terénni
vyzkum véetné& novych publikaénich moznosti. Roku
1948 vznika v Opavé Slezsky studijni ustav (1958
zadlenén do CSAV pod nazvem Slezsky Ustav), mezi
jehoz obory je zastoupena i etnografie a folkloristika.

15



Od roku 1951 v rdmci Ustavu vychazi i specialni naro-
dopisny Casopis Radostna zemé, kde byly vysledky
vyzkumU prezentovany ve formé& materidlovych ¢lanka
spolu s programovymi a hodnoticimi pfispévky.23 Podle
informaci v Radostné zemi se pfipravovala rovnéz
komplexni etnografickd monografie Tésinska.?4

Z vyznamnych badatelG, spojenych s &innosti
Slezského ustavu, musime jmenovat pfedevSim etno-
choreolozku Hanu PodeSvovou (1927-1989),
redaktorku Radostné zemé& a navic autorku praci i
z oblasti materialni kultury. Jeji doménou vsSak byla
tanecni folkloristika. Vedle agilniho sbéru lidovych tan-
cl v obou historickych Castech Slezska se pokusila
o zaclenéni slezské tanecni kultury do SirSich souvis-
losti a o systematické zpracovani problematiky.25

Obdobné postaveni v oblasti slovesné folkloristiky
maji prace Antonina Satkeho. Prukopnicka
sbirka o hlu¢inském pohadkafi Josefu Smolkovi ukaza-
la nové moznosti pfi vyzkumu a zpracovani slovesného
folkloru svym zaméfenim na repertoar jednoho vypra-
véCe a na otazky ekologie. Byla vzorem pro mono-
grafii o téSinském vypravéci JezoviCovi. Satke patfil
také k vytecnym editordm lidové slovesnosti.26)

Ve stejném roce jako Satkeho Hlucinsky pohadkar
Josef Smolka vychazi i monografie goralské obce
Hréavy, jejimz autorem byl Ivo Stolafik.2)
Vesnice lezici na byvalé ¢eskoslovensko-polské hranici
nalezela z narodopisného hlediska na TéSinsku k nej-
zajimavéjSim. Mistni lidovou kulturu Stolafik klasifiko-
val jako goralskou, z hlediska etnického podle ného
vyrostla ze zakladu zjevné ¢eského s tim, Ze v prabéhu
vyvoje byla ovlivnéna valasskym pasteveckym Zzivlem.
Komplexné pojaty vyzkum dal vzniknout jedné z nej-
lepSich lokalnich monografii v Ceské narodopisné
produkci.28)

V oblasti folkloristického vyzkumu nelze opome-
nout podil brnénského pracovisté Ustavu pro etnografii
a folkloristiku CSAV, napf. prace se slezskou tematikou
K. Vetterla nebo J. Gelnara. Ten spolu s O.
Sirovatkou pfipravil erudovanou sbirku lidovych
pisni z Tfinecka a Jablunkovska, zpracovanou ze Sir-
§iho srovnavaciho pohledu.2® Vyzkumy pracovniku
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brnénského UEF pokragovaly i v dal$ich letech, ovéem
orientovaly se ponékud jinym smérem a na jina témata.

K hlub§imu poznani regionu pfispélo také historic-
ké badani. Pokusilo se osvétlit dva charakteristické
socialni jevy, jez se odrazily i v lidové kultufe. Alois
Sivek zhodnotil na pozadi SirSiho zbojnického hnuti
Zivotni osudy OndraSe z Janovic a sledoval odraz
ondrasovské legendy v Ustni tradici a literatufe.30 Kar-
patskou valasskou kolonizaci opét ze Sirokého srovna-
vaciho pohledu zpracoval brnénsky historik Josef
MacUlrek. Prace pfinesla nové poznatky o jevu,
ktery v obdobi pozdniho feudalismu formoval kulturu
beskydské ¢asti Tésinska.3"

Nova vyzkumna témata. Etnografické muzejnictvi

V 8Sedesatych letech se etnograficky vyzkum
postupné transformuje do jinych poloh v souvislosti
s reorganizaci Slezského Ustavu a zruSenim Radostné
zemé (1962) a zaméfuje se na jina témata, jako je
vyzkum prdmyslovych oblasti &i interetnickych vzta-
h(1.32) Studium tradiéni lidové kultury se stava doménou
muzejnich narodopisnych pracovist pfedevsim v Opa-
v&, Ceském Té&siné a Frydku-Mistku. Nelze opomenout
zejména prace Zdeny Vachové ze Slezského
muzea v Opavé o narodopisné rajonizaci Slezska a
o formovani lidové kultury karpatského typu na TéSin-
sku a sudetského typu v pfipadé opavského Slez-
ska.33) Z hlediska vyzkumu lidové malby na skle jsou
dllezité jeji prace o slezskych podmalbach véetné
snahy o jejich lokalni a typologické roz¢lenéni. Narodo-
pisnym sbirkam Slezského muzea vénovala samostat-
nou publikaci.34

TéSinské muzeum svou publikaéni aktivitu smeé-
fovalo jednak k vlastivédnému Casopisu Tésinsko 39,
jednak do sbornikové fady Studii o TéSinsku. Publi-
kovali v nich prace vSichni regionalni pracovnici. Z hle-
diska dokumentace tradi¢niho kroje jsou dllezité prace
Bozeny Korniové a Jifiny Kraloveé,
problematice tradi¢niho Sperku se vénovala Véra
Tomolova.?3®

Druhé vyznamné regionalni muzeum v historic-
ké oblasti téSinského Slezska je Muzeum Beskyd ve
Frydku-Mistku. V ramci své publikacni Cinnosti vydalo
ddlezitou bibliografickou pomdcku, soupis historicko-



vlastivédné literatury frydecko-misteckého okresu od
Jifiny Veselské.?") Muzeum vydava periodicky
sbornik Prace a studie Muzea Beskyd ve Frydku-
Mistku, kde byly mj. publikovany i pfispévky ze dvou
muzejnich konferenci, vénovanych vyznamnym osob-
nostem regionu. Prvni se konala v roce 1992 u pfile-

- VIasiivida Slezska.

-————

Dilu 1. sesit 3.

Podani lidu

Na oslavu 40letého jubilea
1. V. Cisare Pana pocato.
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V Dpavé 1885,

Nakladew jubllnfhe fondn va vylivind
Vinslivddy slezskd,

zitosti stého vyroci narozeni J. Vochaly, vlastivédného
pracovnika, spojeného s tzv. laSskou otazkou. Obdob-
né dvousté vyroCi narozeni evangelického kazatele
J. Winklera, bylo pfilezitosti k setkani odbornikd rliz-
nych profesi a k posouzeni nejen Winklerova dila, ale

celé toleran¢ni doby.38)

® :
bt g

YVYVYVVYVYVYVYYY

Jan VyHLIDAL,

I.

5 9 OBRAZKY,

AVIAGTNI OTISK 4 sVLASTTe,

V' OPRAZE 1901,

GYHILLU-MEITHODEJESA KNILTISKRARNA V. RUTIIGA, — NAKLATTE
SPISOVATELOVYM.

&

NASE SLEZSKO.

VITEZER VENOVAN WUDE MAR. PODNIKUR S1EZSKY M,




V ramci grantového ukolu Interetnické vztahy lido-
vé kultury Moravy a Slezska se zabyvalo problemati-
kou Tésinska také brnénské pracovisté Ustavu pro
etnografii a folkloristiku AV CR. UspoFadalo ke slezské
problematice konferenci a prfednesené prispévky byly
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MEZIVALECNA NARODOPISNA PUBLICISTIKA NA TESINSKU A MOZNOSTI JEJIHO VYUZITi

Jifina Veselska

Zatimco Ceska narodopisna a také vlastivédna
publicistika na TéSinsku od zavéru 19. stoleti az do
konce prvni svétové valky byla jiz mnohokrat podrobe-
na zkoumani a hodnoceni, autofi ¢asto citovani a jejich
zjisténi pouzivana v nékterych pfipadech jako pramen,
zUstava obdobi mezi svétovymi valkami jakoby ve
stinu.

Hledame-li davody, pro¢ je bibliografie z tohoto
obdobi pomémé chuda, najdeme jich hned nékolik.
Jednim z prvnich je faktor lidsky: fada autor(i, tak
pilnych na pfelomu stoleti, odesSla ze Zivota, presidlila
nebo prestala z nejriizngjSich divodi publikovat. Jme-
nujme za véechny Blandinu Cizkovou, Jana Vyhlidala
¢i Vincence Praska "). Nejdramati¢téji zasahly vnéjsi
okolnosti do badani Josefa Vluky.?

Stejné, ale obecnéji, ovlivnila stav zménéna
narodnostni situace, od ni se odvijejici politické a spo-
leCenské pomeéry, souvisejici s konstituovanim samo-
statnych statnich Gtvart po skonéeni valky. O slozitém
procesu vyvoje regionu TéSinska nehovofi pouze
historicka hodnoceni, ale také fada vzpominkovych
vypravéni, dodnes Zivych.®) Do pocatku valky trvajici
zajem o tradi¢ni kulturu, zvlasté o kulturu venkov-
ského obyvatelstva jako symbolu narodni osobitosti,
nepfinasSel nové argumenty, mimo jiné také proto, Ze
pozvolné zanikani obfadd a obyceju, pisni, kroju
apod. dosahovalo v prostfedi lezicim blize industriali-
zovanym sidlim svého prvniho kulminaéniho bodu.
Zaliba v hudbé, tanci, pisnich, obfadech a zvycich
venkovského obyvatelstva se proto zacala profilovat
jako snaha ozZivovat a pretvaret je pro potfeby skupin
zajemcd &i ochotnické druziny, prezentovat je na
slavnostech a vystoupenich nejen v misté, ale také
mimo region.®

Témér na okraji vSech argumentl stala neradostna
situace ve vydavani periodik a publikaci odpovidajicich
svym obsahem potfebam odborné vefejnosti (ostatné
téch nebylo nikdy mnoho), ale zejména kulturné
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spole€enskych Casopist Ci sbornikl a monografii, kde
stati o lidové kultufe a tradici mély své nezastupitelné
misto. Jakoby s postupujici prosperitou povale¢né
spole€nosti ubyvalo téch, ktefi byli ochotni z mala,
které méli, pfispivat pravidelné na prospé&Sny vyda-
vatelsky ucel.9 Pouze dopliikovym se pak zda byt
konstatovani o stagnujici €innosti spolkll a mati¢nich
sdruzeni, z nichz fada prochazela pravé v obdobi
tricatych let krizi ¢lenské zakladny i programu.” S tim
souvisel nedostatek autorit, osobnosti, které zcela
samoziejmé aktivizovaly svymi dotazy a sbéry své
spolupracovniky mezi uciteli, kronikafi.

To vSechno nas pak vede k odpovédi na zasadni
otazku, zda bylo jeSté co dokumentovat, zachranovat,
vykladat a zvefejiovat, alespori podle tehdejSich mé-
fitek. Zde se cela oblast rozdélila ve dvé na prvni
pohled zcela odlisné ¢asti: okoli primyslovych mést,
ktera zapo€ala svuj svébytny industrialni Zivot jiz
v druhé poloviné minulého stoleti a bez zazemi
plvodné zemédélskych vesnic nebyvala by mohla
vyuzit Sanci nabizenou rozvojem Sachet a huti. Na
druhé strané zde existovala az archaicka hmotna
i duchovni kultura horskych obci Jablunkovska, ktera
jeSté po druhé svétové valce vykazovala fadu
unikatnich rys(.8) Ale jeji povaha nekonvenovala pfili$
vice ¢ méné romantickym nahleddm na tradici.

Jaka tedy byla mezivale¢na narodopisna publi-
cistika na TéSinsku? Vyuzila alespon z€asti moznosti,
které se ji jesté nabizely? Ma vibec smysl se ji obi-
rat, podrobovat jeji pfinos pfiméfenému kritickému
zkoumani nebo ji prejit konstatovanim, Ze doSlo ke
stagnaci, Zze vydané tituly nepfinesly nic nového a
ze vétSina textd se hodi pouze k zapsani do souborné
bibliografie vlastivédné regionalni literatury?

Od toho je pak uz jen krok k otazce obecnégjsi:
pfineslo obdobi mezi dvéma valkami pro narodopisna
studia na TéSinska vibec néco nového, na ¢em
muzeme dale stavét a co mizeme pres ¢asovy odstup



vyuzivat i dnes? Byly zdejSi poméry pouze regionalni
replikou obecné situace oboru v té dobé? Odpovédi
muazeme opét serfadit od personalnich problémd po
obecnéjsi konstatovani:

Jak uz bylo naznaeno, zménilo se autorské
zazemi. S vyjimkou posluchact (Stavaf, Cep, Vahala)
studujicich u vyznaénych folkloristl a zapisujicich podle
jejich disposic v terénu lidovou slovesnost, bychom
tézko hledali dal$i zajemce napf. o hmotnou kulturu.
Vedle nich pracovali, i kdyz €asto z jinych pohnutek,
neprofesionalni vlastivédni a regionalni ¢inovnici
(Zahradnik, Mikolas, Vochala).? Mezi nimi budou
bezpochyby trvale spojovany s TéSinskem té doby dvé
osoby: Jaroslav Ludvik Mikola$ a Joza Vochala. Zatim-
co prvni z nich se vénoval dokumentaci historie a
zpUsobu Zivota za vyuziti archivalii, tiskovin a dal$ich
materidld a za tim UCelem zacal budovat svébytny
archiv, Vochala zlstal vice organizatorem a populariza-
torem, bez védomostniho zazemi fixovaného na region
¢i nékteré jeho lokality. Jemu a také fadé jeho spolu-
pracovnik( byl stale bliz§i romanticky, ucelové utvare-
ny pohled na fakta.%5

Toto obdobi je ¢asem publikovani tituld, jejichz
obsah a ur€eni je plné v souladu s nazorem, ze folklo-
rismus a svébytny vztah k prezentaci tradice a jejim
symbolim nejsou zalezitosti let po druhé svétové val-
ce, ale v nasem regionu naopak jiz let dvacatych.!
Zvlastni pozornost bychom méli také vénovat bele-
tristickému zachyceni pomérd na tésinském venkové.'?

Jind je otazka, kde nachazeli autofi misto pro
publikovani svych textd: fadu z nich vydavali jako sa-
mostatné tituly vlastnim nakladem, coz plati zejména
o Vochalovi. Studie zalozené na fundované praci v te-
rénu byly tu a tam zvefejnény v Ceském lidu, pokud
jeSté vychazel, & v Narodopisném véstniku Ceskoslo-
vanském nebo Veéstniku Matice Opavské. V regionu
neexistovala redakce, ktera by se soustavné lidovou
kulturou zabyvala. K publikovani zbyvaly vice ¢i méné
regionalné zaméfené Casopisy, z nichz nékteré byly
zaloZeny pravé v tomto obdobi. '3 Texty s narodopis-
nym obsahem zde byly vitany, ale jejich autory a
zaroven Ctenafi byli vétSinou ucitelé, spolkovi €inovnici

a zajemci o region: typickym pFikladem je Cerna zemé,
vydavana Kulturni radou Sir§iho Ostravska v letech
1924-1939. Mezi spolkovymi tiskovinami staly v popfe-
di Zpravy o Cinnosti Slezské musejni spolecnosti
v Orlové a Véstnik Matice Opavské. Jakousi bibliogra-
fickou lahtdkou jsou jednotliva &isla Vlastivédné pfilohy
Obrany Slezska jichz za sedm let vySlo pouze 23
Cisel.!

Z vydavatelské produkce témér vymizely monogra-
fie obci, jejichz latku pomérné vysoko nasadil Mikolas
vydanim Pamatniku Raskovic a okoli v roce 1912.
Zastoupily je spiSe sborniky, napf. Od Ostravice k Rad-
hosti, Vlastivédny sbornik slezsky a katalogy jubilejnich
vystav.'® Vyjimkou je Karko$kova monografie Peti-
valdu. 16

Pro nékteré, spiSe casové zpravy o zplsobu
Zivota a zejména pro mapovani vlivu jakési "historicko-
etnografické osvéty" ve venkovském prostiedi se Ize
obratit k tituldm, které na prvni pohled vypadaji neza-
jimavé: Bezkydy - Jeseniky z let 1927-1937 a pozdéji
Krasna zem, Tésinsky kalendar z let 1922-1942.17)

Jevem, pro né&jZ neni srovnani ve vSech okolnich
regionech, je folklorismus spojovany na TéSinsku nez-
pochybnitelné s ¢innosti Jozi Vochaly a Narodopisného
sdruzeni Sedlistané. V mezivale€ném obdobi Vochalu
jeSté nezatézovaly "védecké" otazky spojené s pojmy
"Lachy", "laSsky" ve smyslu kmenovém a tak svou
energii vénoval popularizaci zapomenutého Té&Sinska
jako soucasti nové konstituovaného statu mezi ¢eskou
vefejnosti. Tyto aktivity a jejich spoleCensky vyznam
nastinili J. Kalusova a R. Zagek z pohledu historie
spolku '8 a J. Kfenek z hlediska vyvoje nazoru,'® chybi
zde vSak porovnani s obdobnymi aktivitami v jinych
oblastech.

Po nastinéni rliznych pohledl na tyto otazky snad
muUzZeme uzaviit sva prvni zjisténi: Tésinsko je regio-
nem, jehoZ lidova kultura proSla od konce 19. stoleti
mnohozna¢nym vyvojem, ktery byl zachycen, alespon
z¢&asti v publikovanych titulech. Komplexni pohled snad
poskytne monografie, vydavana od letoSniho roku, ktera
slibuje, ze zprava o lidové kultufe bude odborné i mate-
ridlové neopakovatelna. Z davodd zcela prozaickych
vSak zlstane Casové vyrazné neukoncena, protoze
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studie byly odevzdany do tisku pfed 25 lety a podle
tehdejSich zvyklosti nebyla bibliografii vénovana dnes
obvykla pozornost.20)

Mezivale¢na publicistika nepfinesla mnoho plvod-
nich zprav o stavu lidové kultury. Mezi ¢lanky ¢eskych
publicistll najdeme stati nostalgicky zaméfené k paméti
na staré zlaté Casy, tematické zapisy vlastnich nebo
zapujéenych zjisténi bez uvedeni plGvodu a lokality
sbéru, zcela chybi narodopisné monografie, tak jak je
zname ze sousednich regiond. Moznost publikovat
v Ustfednich Casopisech sice trvala, ale ne vSechny
texty byly na takové urovni, jakou jejich redakce poza-
dovaly. Pozornost si zaslouzi zejména tituly spojované
s prvopocatky scénického a dramatického zpracovani
zvykl a obycejl, doplnéné pisnémi a tanci, které se
pfedvadeély pfed vefejnosti. S texty vydanymi tiskem a
pak pfedvadénymi, souvisi ¢innost prvnich narodopis-
nych skupin, z nichZ nejznamé;jsi byli mnohokrat citova-
ni "Sedlistané" reprezentujici TéSinsko v Praze, Hradci
Krélové, Brné a rfadé dalSich mist 2') Nadto poskytuje
bibliografie této doby fadu podkladli pro zaznamenani
narodopisného sbératelstvi a muzejnictvi22 Cetné
z textd, které byly urCeny pro turistické ¢i obdobné
zamérené Ucely, a popularizovaly nékteré jevy lidové
kultury, maji dnes vyznam pro dokumentaci vyuzivani
lidové kultury jako predstavitele atraktivity urcitého
Uzemi, coz je téma jisté hodné pozoru.

Poznamky:

1) Blandina Cizkova zemiela v dubnu 1925, Vincenc Prasek ukongil
svUj zivot jeSté pred valkou (v Unoru 1912), Jan Vyhlidal odeSel ze
Slezska v zavéru stoleti. Blize k tomu: M. Melzer: Jan Vyhlidal a
Slezsko. In: Lidova kultura Slezska. Brno 1994, s. 45-51, a
J. Veselska: Osobnosti narodopisné prace na TéSinsku. Tamtéz, s.
30-42.

2) K Josefovi Vlukovi, ktery po neshodach se $kolskou spravou odesel
do Ustrani a prestal se zcela o lidovou kulturu zajimat, podrobnéji
V. Ficek: Pfipad Josefa Vluky, Radostnd zemé 4, 1954, s. 32-33 ;
V. Valeéek: Ugcitel Josef Vluka, narodopisny a jazykozpytny pracov-
nik, bojovnik za prava &eského lidu na Té&Sinsku. In: Studie o Té-
Sinsku 1, 1972, s. 354-363, a J. Veselska: Josef Viuka. In: Biogra-
ficky slovnik Slezska a severni Moravy, V, 1996.

22

Zavérem mlzeme konstatovat, Zze publikované
stati, at’ Casopisecké nebo knizni, nemaji az na vyjimky
onu vypovidaci hodnotu, jakou mély nékteré texty
zverejnéné pred koncem stoleti. Naopak - poprvé bylo
publikovano mnoho, co muze byt pramenem k studiu
pocatku tzv. folklorismu, v nichz praveé Tésinsko diky
zaméfeni Jozi Vochaly a jeho spolupracovnikd hralo
vyznamnou roli.

V bibliografii najdeme také mnozstvi dokladu k té
Casti historie narodopisu, v niz se profiluje jako obor
Uzce se prolinajici s regionalni vlastivédou a kulturni
historii a podili se spolu s nimi na povzneseni celko-
vé urovné vzdélanosti a kvality spolecenského a kultur-
niho Zivota. Kazdopadné je tfeba, aby dalSi kroky v ma-
povani této Casti bibliografické prace smérovaly nejen
k autordm Ceskym, ale pro komplexni pohled také
k polskym a némeckym. Jak bylo naznaceno, trpéla
narodopisna publicistika mezivale€ného obdobi na
TésSinsku obdobnymi neduhy jako narodopisna publicis-
tika oficialni i v ostatnich regionech. Po "velkych téma-
tech" inspirovanych Narodopisnou vystavou ¢eskoslo-
vanskou s horeénym sbératelskym usilim a vydavatel-
skym rozmachem pfisla |éta velmi stfizliva, i kdyz
s Urovni publikovanych stati, zejména folkloristickych a
monografickych, dosud neprekonana.z?)

3) Vztah v8ech tfi narodnosti nejzasvécenéji glosovala Z. Vachova:
Cesi, Némci a Polaci ve Slezsku. In: Lidova kultura Slezska.
Brno 1994, s. 19-27. - Téma vojenskych stfetld, jednani mimo
uzemi republiky o osudu regionu véetné neuskute¢néného referenda
je obéma etnickymi spoleenstvimi prezentovano zcela odliSné.
Ponékud zvlastni udalosti je z tohoto duvodu vytvoreni Hréavy jako
samostatné obce na Uzemi CSR. Viz I|. Stolafik: Hréava. Ostrava
1958.

4) Z. Vachova: Opavsko, TéSinsko: vyvoj etnografickych oblasti,
Casopis Slezského muzea, fada B, 15, 1966, s. 108-127.

5) J. Kalusova - R. Zagek: Nérodopisné sdruzeni Sedlistané. In: Stu-
die o T&Sinsku 8, 1980, s. 191-203. - J. Kfenek: Joza Vochala. Zivot
a dilo. In: Prace a studie Muzea Beskyd F-M, 8, 1993, s. 5 - 25.



6) Téméf legendou se z tohoto pohledu stalo financovani Bezkyd-

skych besed cukrafem J. L. MikolaSem a krej¢im A. Matulou

z Raskovic pred prvni svétovou vélkou a v jejim prubéhu.

J. Zahradnik: 25 let Cinnosti Slezské musejni spolecnosti v Orlové.

TéSinsky kalendar 1938, s. 159-164.

Svédéi o tom zadznamy vypovédi informatort, kresby, fotografie i

muzejni sbéry shromazdéné za vyzkumu organizovaného doc. D.

Stranskou na Jablunkovsku po druhé svétové valce. Viz prislusné

zpravy a stati zvefejiiované postupné v roénicich Radostné zemé

(1951-1962): z vyzkumu cerpaly nékteré clanky D. Stranské, napt.

Prispévek ke studiu horalského stavitelstvi. Slezsky sbornik 45,

1947, s. 16-32 a 234-242; Lidové &Sperky ve Slezsku, Casopis

Narodniho muzea 117-119, 1948-1951, s. 79-94; Zprava o etno-

grafickém vyzkumu na TéSinsku, Slezsky sbornik 49, 1951,

s. 426-429.

O kvalité zapist lidové slovesnosti A. Satke: Amatérsti sbératelé

fokloru. In: Prace a studie Muzea Beskyd Frydek-Mistek 8, 1993, s.

68n. O ostatnich J. Veselskd: Osobnosti narodopisné prace na

TéSinsku. Tamtéz, s. 30-42.

K Vochalové praci J. Kfenek: c.d., s. 5-25. - K MikolaSové archivu J.

L. Mikolas: Soukromé sbirka viastivédnych pamatek z Pobezkydi,

Tésinska a Frydecka. Véstnik Ceskoslovenského zemé&délského

musea 6,1933, s.184-185, a LaSsko-ValaSské museum ve slezské

chalupé v Podbezkydi. Agrarni archiv 4, 1917, s. 143-144.

11) Zajezdy a cCinnost Vochalova z¢asti popsana in: Lidovy svéraz na
slezské narodopisné vystavé v Jablunkové 26.srpna 1923, Jablunkov
1923, a 50 let "Sedlistant". TéSinsko 1959, ¢. 10, s. 20, a J.
Kalusova-R. Zagek: c.d.

12) Napf. nékteré socialni romany FrantiSska Sokola Tumy, povidky Mafi
Ostravické a dal$i.

13) Predné Cerna zemé vydavana v letech 1924-1939 Kulturni radou
pro S&irSi Ostravsko. Narodopisné ¢lanky pojaty J. Veselskou do
Bibliografie okresu Frydek-Mistek do roku 1945.

14) Bibliografii Vlastivédné pfilohy, kterou nejprve redigoval s typickym
rozmachem JoZa Vochala a pak Jaroslav Zahradnik a v niz vychaze-
ly ¢lanky Vochalovy, KarkoSkovy, MikoldSovy, zpracovala J. Ve-
selska: Vlastivédna priloha Obrany Slezska. In: Studie O TéSinsku
9, 1980, s. 345-364.

7)

9)

10)

15)

N
2

N
]

18)
19)

20

21

22
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)

Od Ostravice k Radhosti. Duchovni kultura kraje. Red. Vojtéch
Martinek, 1941 (soupis stati zahrnut do J. Veselska: Bibliografie
okresu F-M do roku 1945). - Vlastivédny sbornik slezsky pod
redakci Jozi Vochaly, dil I, 1925, dil I, 1926. (Soupis stati zahrnut
do J. Veselska: Bibliografie okresu F-M do roku 1945).- Sbornik
Vystavy Bezruova kraje ve Frydku 1935; - Slezsky rok. Sbornik
literarni, kulturni a umélecké prace ¢eského Slezska. Frydek 1935.

J. Karkoska: Viastivédna topografie obce Petivald. Opava 1931.

Bezkydy-Jeseniky vydavané Klubem &eskych turisti 1927-1937,
dale pod nazvem Krasna zem 1938-1941. TéSinsky kalendar 1922
-1942. Etnografické a vlastivédné prispévky zahrnula J. Veselska do
Bibliografie okresu Frydek-Mistek do roku 1945.

J. Kalusova - R. Zagek, c.d.

J. Krenek: Tzv. ladska otazka v interpretaci Jozi Vochaly - JoZa
Vochala a Lassko (svar pismacké reflexe a védy). In: Prace a studie
MB Frydek-Mistek 8, 1993, s.6 n.

Prvni svazek ohlaSeny na 1. Ctvrtleti 1997 obsahuje vedle staté
o prirodnich pomérech, historii, demografii a jazyku etnografické
studie vénované hmotné kultufe. Rozbory pramenl jsou vazany na
tato témata. Vstupni rozbor o dosavadnich vysledcich oboru v re-
gionu a dokumentaci jeho lidové kultury neni v obsahu zahrnut.

Je zajimavé, Ze vSechny zdjezdy jsou popisovany prevazné ze
vzpominek Vochalovych. Vystfizkovy archiv, o kterém se vétsina
badateli domnivala, Ze bude uloZzen bud v tzv. lasské jizbé v Sed-
listich nebo v pozUstalosti ulozené v pamatniku P. Bezru¢e v Opa-
vé, se dosud nenaSel. - Dal$i postup bude vyzadovat podrobné
zkoumani nejen novin s celostatnim dosahem, zejména agrarnich,
ale také tiskovin mistnich. Je otazka, zda takova mravenéi prace je
v soucasné dobé nutna a pfijatelna.

Napf. Zpravy o vzniku, sbirkdch a &innosti muzea v Jablunkové,
muzea v Orlové, pobogky Ceskoslovenského zemédélského muzea
ve Frydku - pokraovatelky muzea Narodopisného sdruzeni Sed-
listané, jiz citované zpravy MikolaSovy. Podrobnéji viz J. Veselska:
Bibliografie okresu F-M do roku 1945.

Tricata léta jsou mj. dobou, kdy vySly nékteré svazky projektu
Ceskoslovenska viastivéda, Vaclavik vydal Luhadovické Zalesi, J. S.
Kubin Ceské Kladsko, Ladislav Labek aj. Plzerisko, Polivka rozbory
namétt pohadek apod.
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TESINSKE SLEZSKO

Zensky svateéni kroj z Tésinska. Fotografie z pfelomu stoleti. Soukromy archiv.
Divei svateéni kroj z okoli TéSina. Fotografie z prelomu stoleti. Soukromy archiv.

Jablunkovsti Jackové ve svatecCnich a obfadnich krojich jako tGcastnici slezského jubilejniho
pochodu do Vidné 12. ¢ervna 1908. Fotoarchiv Etnografického ustavu Moravského zemského
muzea (EU MZM)

Svatba v okoli Ceského Tésina. 60. léta. Fotoarchiv EU MZM.
Svatba v Pisku u Jablunkova ve dvacétych letech. Fotoarchiv EU MZM.

Svobodné divky z Ceského TéSina v poméstélém kroji se stribrnymi tésinskymi Sperky.
20. léta. Fotoarchiv EU MZM. - Detail stfibrného pasu. Fotoarchiv Muzea Té$inska.

Kuchyné s peci v lidovém obydli v Pisku. - Kuchyné s kachlovymi kamny v Pisku.
Foto K. Sobotik 1966. Fotoarchiv muzea TéS$inska.

Zarizeni jizby v Karviné-Darkové v roce 1966. - Goral z Bukovce u Jablunkova.
Foto K. Sobotik 1966. Fotoarchiv Muzea TéSinska.
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ZTRATY A NALEZY 3

NAD "HRCAVOU"
PO CTYRICETI LETECH

V pfispévcich na pracovnim semi-
nafi o tésinském Slezsku, z nichz
nékteré tvofi Cast tohoto Cisla Narodo-

pisné revue, nejednou zaznéla citace
narodopisné monografie |. Stolafik
a ‘"Hréava" (Ostrava 1958). Udcast-

nici exkurze uskute¢néné v ramci této
akce ve dnech 30. a 31. kvétna 1996
tuto horskou obec pfi polské a slo-
venské hranici navstivili, aby se mohli
aspofi letmo obeznamit s proménami,
jimiz pro$la od poloviny padesatych let,
kdy se stala predmétem Stolafikova
soustavného zkoumani. S odstupem
Gtyf desitek let vystupuji dnes v mono-
grafii  jeSté  vyraznéji do  popredi
archaické rysy lidové kultury, jak se je
tehdy podafilo  postihnout. = Objevné
autorovo Usili nabyva totiz se zanikem
nékdejsSiho stavu stale vice na zajima-
vosti i na védecké hodnoté.

Dobové pfijeti monografie bylo vSak
velmi rozporné. Naklad 1100 vytiskd
byl ve velmi kratké dobé rozebran a
kniha se zvlasté v krajovém prostredi
téSila obecnému zajmu. Ne tak v Pra-
ze, ktera obdafila odborny tisk dvéma
recenzemi: pisatelem jedné z nich byl
Zdenék MiSurec (Radostnd zemé 9,
1959, s. 91-92), ktery sice konstatoval,
Ze se “autor v prubéhu vyzkumu hlubo-
ce obeznamil s zZivotem zdejSich lidi,"
coZz "mu umoznilo popsat Zivot a
Kulturu mistnich obyvatel v nékterych
jednotlivostech az s obdivuhodnou po-
drobnosti," neupfel mu pfinos "v dil-
Cich otazkach materialovych," pochvalil
rozsah i kvalitu kresebné a fotografické
dokumentace, pfesnost nékterych,
zvlasté hudebnich zaznaml a vyslovil
presvédceni, ZzZe monografie  bude

dllezitym pramenem materialu. Zato
formuloval vyhrady v padesatych letech
dost velkého kalibru: "Z hlediska sta-
noveného cile  splfiuje  monografie
o Hréavé jako védecka prace svoji Ulo-
hu jen &aste€né" a pricina toho "tkvi
v nedostatku zasadnéjsi povahy". Mo-
nografie pry totiz "byla zpracovana
v podstaté nehistorickou metodou". Re-
cenzentovi se napfiklad nezda pravdé-
podobnym, "Ze by v prabéhu celé epo-
chy kapitalistického vyvoje nedoSlo i na
Hréavé k tfidni diferenciaci" atd.
Vedouci redaktorka Radostné zemé a
také odpovédna redaktorka monografie
"Hréavy" Hana PodeSvova, a¢ se za
svych studii hlasila k marxistickému
krouzku  poslucha¢li  narodopisu  na
prazské filozofické fakulté, se zfejmé
nemohla s jednostrannymi a svym
zplGsobem naivnimi kritickymi soudy Z.
MiSurce ztotoznit a proto k nim
nevahala pfipojit své kritické stano-
visko. Odmitla recenzentovy maxima-
listické pozZadavky a poukazala na
jeho neznalost terénu, v némz neni
tfidni  diferenciace  patrna  ("nejvétsi
vlastnik pudy obhospodafuje kolem 5
ha pudy, takZe jej nelze pfi soucasné
$patné bonit¢ pudy a malé vynos-
nosti  kvalifikovat ani jako stfedniho
rolnika"), a na nebezpedi hledani vsech
zobecnénych jevi v kazdé jednotlivé
obci. Redaktorka projevila vétsi jasno-
zfivost pro limitované moznosti apli-
kace marxistickych dogmat nez pre-
moudfely recenzent.

Mnohem slozitéjSi je ovSem zodpo-
védét otdzky po dlvodech piikrého a
rozporuplného odsudku Stolafikovy
monografie druhym z posuzovateld -
Vladimirem  Scheuflerem  (Cesky lid
46, 1959, s.230-231). Ten totiz seznal,
Ze "methodicky prace nepfinasi nic
nového" a Ze "z hlediska soucasnych

materidlovych a methodickych  snah
nasi védy je publikovani védecky zcela
pramérné disertacni prace malo
unosné". Nadto pak zpochybnil samu
metodu narodopisné monografie jediné
lokality, kterd pry "se zrodila v dobé,
kdy etnografie byla pfevazné odkazana
na nadSené diletanty a amatéry".
Nicméné vS8ak poukazal na to, ze
srovnani "Hréavy" s padesat let stary-
mi  monografiemi  slovenské vesnice
Cerovo od K. Chotka a obce Oberloh-
ma na Chebsku od A. Johna, "dopadne
rozhodné v neprospéch monografie
o Hréavé, a¢ by se v ni mélo odrazit 50
let vyvoje etnografické védy a snahy

o marxistické pojeti v poslednich
letech." Sta¢i ovS8em nahlédnout do
Chotkovy prace uvefejnéné ve formé
Casopiseckého ¢lanku (Cerovo. Naro-
dopisna studie. Narodopisny véstnik
Ceskoslovansky 1, 1906, s. 65-73,
97-102, 129-135, 161-167, 200-209,

225-234 a 273-281) a do Johnovy
prace (Oberlohma. Volkskunde eines
egerlandischen Dorfes. Prag 1903),
kterd& nebyla pro soudoby cesky
narodopis nijak inspirativni, abychom
seznali, Ze tyto priklady jsou zcela
nahodné a nepfipadné zvoleny. Konec-
koncu Scheufler spolu se Zderikem
Salzmannem pfistoupili pozdé&ji také
k  monografickému zpracovani jedné
jihoceské obce (Komarov. A Czech
farming village. New York 1974), pfiro-
zené na jiné metodologické bazi, ale

nikoli marxistické, nybrz kulturnéantro-
pologické.
DalSi vytka, zZe totiz Stolafik ne-

srovnava se zakladni literaturou, "jak
by bylo jediné védecky spravné", mohla
by byt povazovana za docela opravné-
nou za predpokladu, Ze by recenzent
vyzadoval duslednéj$i vyuzivani polské
¢i  slovenské produkce na podporu
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autorova tvrzeni, Ze starobylda kultura
na Hréavé ma goralsky charakter. To
ovSem odbyl jen naf€enim z narodopis-
ného romantismu a diletantismu. Jako
pfiklady autord zakladnich praci ale
prekvapivé uvedl jména Mitzel, Tilke,
Geramb, Manninen a Niederle. K dilu
posledniho z nich se Stolafik mohl

uchylovat, byt by srovnavani recentni
kultury s kulturou starych  Slovanu
mohlo  vyznivat jako kFecovité. Ale

s ¢im mél srovnavat z praci ostatnich
citovanych autord? H. Mitzel vydal
rizné teoretické a historiografické stu-
die a kulturnéhistorické dilo Vom Len-
denschurz  zur  Modetracht  (Berlin

Jacek z Jablunkova.
Podle litografii Adolfa Liebschera
z 80. let 19. stoleti.
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1925), M. Tilke praci Studien zu der
Entwicklungsgeschichte des orientali-
schen Kostims (Berlin 1923), V. von
Geramb Steierisches Trachtenbuch Il
(Graz 1932-1934) a finsky narodopisec
I. Manninen se v &etnych studiich obi-

ral  kulturou  pobaltskych  Ugrofind,
zejména Estoncd  (Die  Sachkultur
Estlands [-. Tartu 1931 a 1933).
Lecktery neznaly ¢&tenar Ceského lidu

mohl ustrnout nad recenzentovym roz-
hledem po =zahrani¢ni literatufe, le¢
sectély Cesky narodopisec odhali jako
jediny pramen téchto citaci prvnich
Sest poznamek dila D. Stranské
(Lidové kroje v Ceskoslovensku I. Ce-

Goral z okoli Jablunkova.
Podle litografii Adolfa Liebschera
z 80. let 19. stoleti.

chy. Praha s. a. /1949/, s. 245), které
se v8ak vztahuji k obecnym uGvaham
o vyvoji odévu v kapitole Od starovéku
k historickym médam. (K ¢emu by tedy
bylo srovnavani s Tilkeho praci, ktera
vysta€ila se Ctyfmi doklady moravské-
ho a slovenského odévu, z nichz dva
jsou ze sbirek narodopisného muzea
v Hamburku a zbyvajici dva ze soukro-
mé sbirky v Berliné?) Nejde snad
o osvédCenou recenzentovu metodu vy-
tirani zraku ¢tenaflm? Ostatné recen-
zent vyslovil neuhdjitelné presvédceni,
Ze "zakladni  kulturni fond  vSech
stfedoevropskych  lokalit je celkem
stejny”, ¢€imz potfebu  komparatistiky
citelné zpochybnil. Pozadavkem, podle
néhoz by monografie méla "popisovat

jen ta fakta, jez jsou pro zkoumanou
lokalitu typicka, charakteristickd a ne-
byla dosud v literatufe dostatecné
popsana", také odvrhl komplexnost,

jeden ze zakladnich principu, ktery
v intencich historického materialismu
akcentovala etnografie padesatych let.

Recenze obsahuje je$té mnohé dalsi
vyhrady, av8ak v této glose se nelze
v8emi obirat a postupné je vyvracet.
Jako nazornou ukazku uvedme vytku,
Ze chybi vyklad o plaveni dfeva ("v pfi-
padé Hréavy by popis byl neobycejné
dulezity"). JenZze pouhy pohled na ma-
pu prozrazuje, ze Hr€avou lezici
v nadmorské vySce 500-700 m a jejim
okolim neprotéka Zzadna splavna feka
nebo fFicka, nybrz jen bystfina, ktera
zUstdvad po vétSinu roku bezvoda. Az
na ficce Cerniance na slovenském Uze-
mi plavili dfevo tamni obyvatelé, a to
jen zfidka.

Nazory na nékteré pasaze Stolafi-
kovy "Hréavy" se u obou recenzentl
citelné rozchazeji: partii  vénovanou
salasnictvi jeden z nich vitd a chvali,
druhy odmita a hrani. Atp.
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V  podstaté vSechny tyto vyhrady
jsem kdysi zformuloval do dvou versi
polemiky, zaslanych redakci Ceského
lidu v roce 1960 a znovu v roce 1962,
avSak jejich otisténi V. Scheufler zne-
moznil. Po bezmala d&tyficeti letech od
vydani "Hréavy" uz nema smysl publi-
kovat jejich obSirné znéni, které vyzni-
valo jeSté mnohem krititéji nez tento
souhrn. Ctenai se mlZe pravem tazat,
pro¢ se vlubec k této zalezitosti s tak
velkym odstupem ¢asu vracime. Inu
proto, ze na "Hr€avé" ulpéla nespra-
vedlivd poskvrna, proti niz tehdy nebylo
obrany.

Richard Jerabek

VZPOMINKA NA BRNENSKOU
CIMBALOVOU MUZIKU

(K 65. narozeninam primase
Antonina Jancika)

Vlastné to zacalo v8echno spi$
z legrace. A také za to mohli Straz-
ni¢ané, konkrétné Slavek Volavy. Svou
hrou si ziskal srdce mnoha pfiznivcl
a mezi nimi byli také pracovnici
brnénského rozhlasu - redaktofi i
technici. A tak vzniklo HUPROPO -
Hudba pro potéSeni, muzicirovani pro
sebe. Clenové HUPROPa v zasadé
nebyli ani hudebni amatéfi; néktefi
dokonce nebyli ani hudebnici. VSichni
byli pracovnici Cs. rozhlasu v Brné
a méli jedno spole¢né. Byli pfiznivci
Straznickych  slavnosti,  které
nataCet a vysilat. Jejich idolem byl
prima$ Slavek Volavy, se kterym se
davérné znali a pratelili. Kdyz se
jednou (v roce 1954) vraceli ze Straz-
nice, fekli si, Ze by si také mohli zahrat
a zazpivat. SeSli se v prazdném

jezdili

rozhlasovém studiu, sehnali si postup-
né nastroje a zacali stavét repertoar -
pisné, které znali od Strézni¢anu.
Jejich muzicirovani brzy pfildkalo Ffadu
zvédavcll a také dalSich clenl. K za-
kladatelim patfili prima$ A. Jancik (re-

dakce lidové pisné), kytarista Michal
Zizala (vedouci techniky), houslista
Miroslav Jordanek (vedouci zvukaru),

basista Prfemek Matula (redakce pro
déti a mladez), Leopold Buchnitek (3éf
zpravodajstvi), ktery se naugil pfi této
prilezitosti hrat na cimbal. Protoze
nemél zpocatku palicky, hrdl na néj
nasadkami na pero. Muzika méla i
svou zpévacku. Byla ji Véra PSika-
lova, sekretarka politického oddéleni.
Té byla za sedmdesat korun zakou-
pena svérazova halenka, protoze
"neméla co na sebe". Kontrd§ Zdenék
Vymazal (redakce zpravodajstvi) byl
duchovnim otcem a organizatorem
celého seskupeni, kronikdafem a ¢&as-
te€né také impresariem. Kdyz muzika
nacvicila prvni Ctyfi pisné absolvovala
své prvni vystoupeni. Tak se tedy
zformovalo HUPROPO. A protoZze S$lo
hlavné o recesi a legraci, vznikl i nazev

HUPROVLKA - ten byl uréen pro
konkurenéni rozhlasovou muziku,
BROLN. Znamenal Hudba pro viastni
kapsu...

Postupné vSak zacal konicek

ziskavat na dustojnosti a pridruzili se i
vyrazné osobnosti muzikantské a zpé-
vacké. DoSlo k proméné charakteru
Cinnosti i k proméné repertoaru,
vychazejiciho do této doby =z pisni,
které hral Slavek Volavy. Ty byly pro

prvni "Hupropaky" nejpfijatelngjsi,
z navstév Straznice nejbliz8i. "Byla to
takova univerzaini, obecné platna

muzika pro Siroké masy, tam kdyZz se
Clovék naucil tfi akordy, tak hned
zahrél Otvirajte sa straznické brany".
Pak vSak objevili Horfidcko. Muzika

se totiz rozmnoZila o mladé Horfaky,
ktefi pfisli do Brna na studia. Tim
uplné prvnim byl veterinarni student
Jura Prachatf. S nim se Hupropaci
dobfe znali z muziky Slavka Volavého,
kde pulsobil jesté jako student gymna-
zia. Jeho pfichod byl prvnim impul-
zem k prechodu na horfidcky folklor.
Pro brnénské muzikanty byl "néco jako
pro nékoho jiného stafecek, od kterého
se ucili desitky horriackych pisni a ty si
ziskaly jejich srdce”. Pak uz to byl jen
kric¢ek k horniacké muzice a predevsim
legendarnimu  primasi Jozkovi Kubiko-
vi, ktery se stal jejich dlouholetym
vzorem. Zacal se stavét novy repertoar
i styl. A pfibyli dal§i solisté: zpévak a
také Caste€né dramaturg a poradce
muziky DuSan Holy, houslista a zpévak
Lubo$ Holy a fada horfidckych studen-
th, ktefi s muzikou zacali vystupovat
jako muzsky sbor. Hostovali zde také
Jan Pavlik, Bozena Sebetovska, Jozka
Severin a lidovy vypravé¢ VaSek
Mlynek, ktery dojizdél na vystoupeni
z Kuzelova. Nechybél ani Zensky zpév.
Prvnimi  zpévackami byly  Justina
Bartkovda a Dagmar Machalova, obé
z Uherskobrodska, kmenovymi solist-
kami se vSak staly Svétla Jufickova-
Volfovd a Zdenka Fucikova- Hovorko-
va. Diky jeji pfitomnosti byla pak
muzika obohacena o nového kontrase
a jejiho budouciho manzela Jindficha
Hovorku, pozdéjsiho primase Moravské
cimbalové muziky a uméleckého ve-
douciho BROLNu. Od svych student-

skych let zde také plsobil nejdfive
jako kontra$, predevSim v8ak jako
basista Martin Hrba¢. K jeho osobé

uvedme na tomto misté nékolik slov
primadSe muziky Antonina  Jancika:
"Tvrdim dodneska, Ze znam tfi exce-
lentni basisty. To je Jan Rokyta (kdyz
ho nékde pusti k base), Carda Jurasek
a Martin Hrbac. Jak tomu to obrovsky
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myslil JenomZe on mél porad i u té
basy porad housle a tahlo ho to k nim.
A j& jsem mu vidycky fikal - Martine,
nemyslim to zle, ale véf tomu, Ze
takovych houslisti, jak ti to ted jde,
najdu deset, kdyZ budu potrebovat, ale
takovych basistl, jako ty to zvliadne$, to
s lupou budu hledat po celé republice..."
K dulezitym ¢lenim patfil i cimbalista
Jozka Kfiz, rodem Skali¢an, ktery pu-
sobil nejdfive v Prespolanu ve Veseli
nad Moravou. Po pfichodu na studia
na vojenské akademii v Brné se stal
¢lenem muziky, jejiz uroven zasluhou
jeho hry prudce vzrostla. Jak on, tak
Martin  Hrba¢ po studiich zlstali na
¢as v Brmé a hrdli v muzice az do
roku 1967, kdy BCM omezila pravidel-
nou ¢innost.

Vratme se vSak jest¢ jednou na
uplny  zacatek cinnosti HUPROPa.
Muzika tehdy puUsobila jako Rudy
koutek Cs. rozhlasu v Brn&. Zvlastni

recesni charakter cinnosti vSak nékteré
pracovniky rozhlasu pobufoval. Ozvaly
se dokonce hlasy, ze by si HUPROPO
mohl nékdo splést s BROLNEM... Kdyz
pak do muziky pfibyli tfi muzikanti -
lékarnici, dala rozhlasu vale a odeS$la
k novému zfizovateli, Zavodnimu klu-
bu brnénské Mediky, kde byla nadSené
pfijata. Tehdy byl také vyhlaSen
konkurz na novy nazev. Po vzoru
tehdejSich nazvi souborl (Hradistan,
Bfeclavan atd.) v ponékud recesnim
internim konkurzu zvitézil nazev Pilulan
(zfizovatel by mél jisté radost), pfijat
byl v8ak nazev seriéznéj§i Cimbalova

Zleva: A. Jancik, J. Prachar, A. MikulaSek, L. Buchnicek (cimbal) a V. Hosek
(kontrabas). Foto V. Vrbik.
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muzika brnénské Mediky, kratce Medi-
ka. To bylo v roce 1956. Po delimi-
tovani podniku muzika vystfidala
nékolik ne zrovna pfejicnych zfizova-
teld (ZKL Brno, Brnénské veletrhy) a
doSlo také k posledni zméné nazvu.
Protoze muzikanti hrali a Zzili vétSinou
v Brné, pfijali v roce 1962 jméno
Brnénska cimbalova muzika (dale jen
BCM). Od samého pocatku své Ccin-
nosti vychazela stylové =z tradi¢nich
vyrazovych prostfedkd lidovych muzi-
kantd. Repertoar byl zaloZzen prevazné
na horfackém folkloru, a pfestoze byla
BCM méstskym souborem, predstavo-
vala urCity mezistupefi mezi tehdy jiz
odchazejicimi  tradiénimi  horfiackymi
kapelami a pozdé&ji nové vznikajicimi
horfidckymi muzikami, jejichz hraci jiz
byli hudebné pouceni a ovlivnéni svym
pobytem mimo rodnou oblast (napf.
ze studii). Kdybychom chtéli popsat
zpusob interpretace a "zvuk kapely",
pak rozdil mezi hrou horfidckych
hudci a BCM lezel ve vyrazné odlis-
ném technickém a intonaénim pro-
vedeni, daném hudebnim vzdélanim
hra¢l, a ve znaéném zjemnéni dale-
ko zemitgjSiho, ostfejSiho stylu hry
tradi¢nich hudclG. Ve své dobé patfila
BCM k nejznamnéj§im a nejpopular-
néj§im cimbalovkdam. Tocila v rozhlase
i televizi a vydala mnozstvi gramofo-
novych desek. Pro vyznamnéjsi
domaci i zahrani¢ni vystoupeni spolu-
pracovala také s tanecni skupinou
Elisky Rybnickové (ta spolupracovala
souéasné s BROLNem). Zugastnila se
nékolika ro¢niki soutéze muzik na
Straznickém festivalu a v roce 1959 a
1961 v ni zvitézila.

Vadéi a uméleckou osobnosti muzi-
ky byl od poc¢atku prima§ Antonin
Janc¢ik. Stal u jejiho zrodu v roce
1954 a po celou dobu uroval drama-
turgii i smér vyvoje muziky. Byl roda-
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kem z Drahanské vysociny a do Brna
pfisel v roce 1951 studovat hudebni
védu a estetiku. Jiz ve druhém
roéniku studia se stal redaktorem
brnénského rozhlasu (redakce lidové
tvofivosti, pozdéji lidové pisné) a po
osmi semestrech sva studia ukondil,
aby se mohl pIné vénovat rozhlasové
praci. V rozhlase inicioval a organizo-

val rozsahlé akce, napf. celostatni
soutéz  lidovych  zpévaka, lidovych
vypravééu apod. Spolupracoval s folk-
lornimi soubory  rozsahlého  regionu

brnénské stanice. V letech 1956-1969
byl ¢&lenem programové rady Straznic-
kych slavnosti a autorem nékolika
pofadl. Kdyz musel v roce 1970 Cs.
rozhlas opustit, BCM ukoncila defi-
nitivné svou ¢&innost a "muzikanti se v
dobrém roze$li - kam kery...".
Cim  skongit tuto
netradi¢ni vzpominku na
nou cimbalovou muziku... Snad
vyrokem  nejmenovaného  pamétnika.
Ten kdysi po straznické muzikantské
soutézi prohlasil: "Slavek Volavy je
nejlepsi primas, ale Antonin Jancik ma
nejlepsi muziku..."
(V ¢lanku jsem pouzila materialu
z pratelského rozhovoru J. NeCase a A.
Jancika. Obéma timto dékuiji.)

ponékud
jednu slav-

Lucie Uhlikova

DVE BRNENSKE JUBILANTKY

V sobotu 14. prosince se uskutecnil
v pékném sale nového Spolecenského
centra v Brné-Bystrci neobvykly koncert
Ctyf soubort, ktery byl vénovan Zivot-
nimu jubileu dvou pfednich brnénskych
folklérnich pracovnic - Aleny Pfe-
takové a PhDr. Aleny Scha-

uerové. Obé& spojuie - kromé

stejného kfestniho jména - témér shod-
né datum narozeni, pedagogické povo-

lani, celozivotni zajem o folklér a
zejména obétavd prace s détskymi
soubory.

Alena Pretakova, roz. Skfivankova,

ucitelka zemépisu, déjepisu a lidového
tance, choreografka, ale hlavné obnovi-
telka folklérnich tradic na Brnénsku, se
narodila 28. 5. 1936 ve Zliné. V Brné
vystudovala Vy3$$i pedagogickou $kolu,
bé&hem studii byla ¢lenkou Moravského
souboru lidovych pisni a tancu. Na
ValaSsko se pak vratila jako ucitelka a
byla tanecnici a uméleckou vedouci
souboru Vsacan, dala také podnét ke
vzniku Vsacanku. Po provdani v roce
1961 presidlla do Brna, odkud do-
jizdéla 33 let do Krenovic. Zde zalozila
soubor Krenovacek a vytvofila tradici
folklérnich  prehlidek Pod  kfenovskd
majo. Z odrostlych ¢lent Krenovacku
pak vznikl dospély soubor Krenovak,
ktery vede dosud. Za vynikajici zpraco-
vani détského folkloru Brnénska byla
ocenéna Vv roce 1985 na narodni
prehlidce détskych folklérnich soubord.
PhDr. Alena Schauerova, roz. Ry-
§ankova, odbornd asistentka Masary-
kovy univerzity, choreografka a rezisér-

ka, se narodila v Brné 29.5. 1936.
Vystudovala filozofickou fakultu, obor
CeStina a pedagogika. Od poloviny

50. let se aktivné zajimala o folklor,
byla &lenkou ValaSského kruzku a jako
taneCnice  ziskala  nékolik  ocenéni
v solovém parovém tanci. V r. 1958
zalozila v Kruzku détsky soubor, pozdé-
ji se stala vedouci a hlavné choreo-
grafkou souboru dospélych. Od
1970 jen s kratkou prestavkou je
¢lenkou programové rady Mezinarod-
niho folklérniho festivalu ve Straznici,
pro ktery pfipravila autorsky a rezijné
dvanact poradu.

roku

Na koncerté ke dvojimu Zivotnimu
jubileu se podilely &tyfi soubory -
Javorni¢ek, Tanecnica - soubor Valas-
ského kruzku, Krenovacek a Krenovak.
Program byl sestaven 2z choreografii
obou jubilantek a byl dokladem toho,
e je jim stejné blizky folklér oblasti,
z nichz pochazeji, i téch, kterym se
soustavné vénuji. Tak napf. avodni
Kralovnicky z Ofechova v podani
Javorni¢ku vytvofila Dr. A. Schauerova,
naopak dvé pasma valasskych tancu
téhoz souboru zpracovala A. Pretako-
va. Pofad koncertu sestavaval ze dvou
blokdi - brnénského a valasského.
V prvnim dominoval mj. tanec Hosar
z Drysic - jeden z tancl, které objevila
v historickych zapisech Zdenka Jelinko-
va, v druhém pak poetickd kompozice
Pta¢i svatba v provedeni Javornicku.
Béhem pofadu byvali ¢lenové souborl
vzpominali na své plsobeni v nich pod
vedenim obou jubilantek.

Pavel Safafik

PRIMAS VLADIMIR MELOUN
SEDMDESATNIKEM ANEB 60 LET
ZIVOTA S HOUSLEMI

Doc. Ing. Vladimir Meloun,
CSc. se narodil 25. 8. 1926 ve Valas-
ském Mezifi€i. Zde prozil détstvi,
obecnou Skolu, gymnazium i 12 let
hudebni 8koly na housle. Zde stanul
také poprvé na rozcesti. Reditel
hudebni $koly Josef Brabec chtél, aby
tento talentovany houslista pokracoval
ve studiu housli na konzervatofi a kdyz
se dozvédél, ze se Vladimir Meloun
zapsal v Brné na techniku, tak s nim od
té doby nepromluvil. Vladimir Meloun
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se postupné stal uznavanym odbor-
nikem betonovych konstrukci. Kdyz mu
bylo na VUT v Brné zakadzano ucit,
pracoval na Skole jako védecky pracov-
nik. Ugil znovu az od r. 1989.

Jeho velkou zalibou se stala lidova
hudba. Dispozice ziskal uz na gymna-
ziu, kde ho ucil prof. Arnost KubeSa,
znamy sbératel lidovych pisni a milov-
nik folkléru, ktery na gymnaziu ve
ValaSském  Mezifi¢i zalozil a vedl
studentsky valassky kruzek. Ten potfe-
boval a hledal muzikanty. Ziskal Mirka
Melouna k primaSovani a bylo velkym
Stéstim, Ze se podafilo ziskat i talento-
vaného cimbalistu Milana Svr&inu a
jeho kapelu. Ten studoval na Ucitel-
ském Ustavu ve Val. Mezifi¢i a ziskal i
zpévacky Jifinu Mikulenkovou a Elisku
Sevéikovou, které s nim studovaly a
pozdgji se staly c¢lenkami Valadského
krizku v Brné, Moravského souboru
lidovych pisni a tancl v Brné a posléze
Ceskoslovenského statniho souboru
pisni a tancd v Praze. Brzy zacal tento
studentsky valaSsky krazek vystupovat
ve Zliné a jinde. Do maturity hraval
Mirek Meloun s muzikou Milana Svréi-
ny, jezdil s nimi nahravat do Cs. roz-
hlasu v Ostravé, zpivala s nimi Jifina
Mikulenkova (Vagkova) a Eliska Sevéi-
kova (Rybni¢kova). Na podzim 1946
odchazi Vladimir Meloun na studia do
Brna. Tam se seSel s houslistou DuSa-
nem Lebedou, basistou Janem Giinte-
rem a Jaroslavem Juraskem. Zalozili
muziku ValaSského krizku v Brné.
V zagatcich byla tato muzika bez
cimbalu - hraval s ni tedy Milan Svrgi-
na. Postupné si cimbalisty vychovala.
Ve Valasském krazku v Brné rozvinul
Vladimir Meloun velkou ¢&innost. Po
dobudovani  muziky (na basu hral
Jaromir  Béhunek, pozdé&ji  Jaroslav
Macek, na violu Vladimir Ernest, na
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klarinet Karel Jancaf a Horymir Susil,
ktery hraval i na cimbal, stejné jako
Jaroslav JuradSek atd.) zacaly zkousky,
gasté vystupovani v Cs. rozhlase
v Brné, kruzkovské vecery, vystoupeni
v Brné& a okoli, na Horacku, na Vala$-
sku. Hravali nékdy i v PFitlucké vinarné
v Brn&-Zabovieskach u Kasiki (bez
honorare, jen za chleba s cibuli) -
jednak se oslavovaly Uspésné vysoko-
Skolské zkousky, jednak se tam hlavné
kvali této muzice schazeli vytvarnici,
spisovatelé, jmenujme aspon Jaromira
Tomecka, Oldficha Mikulaska. Cimba-
lovd muzika ValaSského kruzku v Brné
s primaSem Vladimirem Melounem se
zUCasthovala i soutézi lidovych muzik
na Straznickém festivalu a dokonce i
dvakrat zvitézila!

V letech 1948-1951 hraje V. Meloun
také v Moravském souboru lidovych
pisni a tancl, ucastni se i zahrani¢nich
zajezdu, spolupracuje se Souborem
pisni a tancu Josefa Vycpalka z Prahy.
V roce 1951 nastupuje na pratelsky
natlak Jaroslava Juraska do Cs. rozhla-
su, kde vSichni spole¢né i s DuSanem
Holym  pfipravuji  vznik  Brnénského
rozhlasového orchestru lidovych na-
stroju (V. Meloun prepisuje autentické
materidly podle moravskych i slovens-
kych lidovych muzik, navstévuje terén
i Ceskoslovensky statni soubor pisni a
tanc v Praze apod.). Po vzniku
BROLN (unor 1952) odchazi na podzim
1952 uéit na Vojenskou technickou
akademii a zde opét hraje jako primas
v Celoakademickém souboru (CAKS)
do roku 1958. S CAKS ma také casta
vystoupeni. Pak zaklada s ing. Otaka-
rem Pokornym a Emanuelem Kuksou
(dirigent BROLN) soubor "Gajdoska
muzika z Brna", pozdéji se nazyvaji
Brnénsti gajdosi, dopliuji se a rozSifuji
se i o cimbal i o taneéni skupinu (ve-
douci Jitka Safafikova a ing. Oldfich

Drsticka), zucastiiuji se  opakované
(7 x) Mezinarodniho dudackého festiva-
lu ve Strakonicich. Pozdéji - uz bez
tane€ni skupiny - hravaji s dvéma
zpévaky a tfemi  zpévackami az
podnes.

Vladimir Meloun zapisoval - zejmé-
na v zacatcich - lidové pisné: na Veselé
u Sludovic, v Ujezd& u Vizovic, v Ja-
senné a hlavné na Rusavé. Spolec¢né
s Jaroslavem JurdSkem zapsali zde
téméF zapomenuty tocivy tanec Va-
laska, kdy odkryli pdvodné triolovy
dvouctvrtni tanec, ktery se uz zpival na
valéik a byl rytmicky nejasny.

Vladimir  Meloun  pfiznivé
rozvoj lidovych muzik na ValaSsku
(zejména v Malenovicich, Vsetiné,
Rusavé, Roznové aj). Hodnotit nutno
krasny celozZivotni vztah k lidové pisni,
k jeji interpretaci i k harmonické stran-
ce, kdy zastava nazor, Ze pisen je tfeba

ovlivnil

ctit, neznasilfiovat, ctit jeji latentni
harmonii a prostou krasu. Sife jeho
repertoaru je neobycejna, jeho cifry

jsou tvaréi a jsou vzorem (coz on nerad

slySi) hry valaSského primase, ktery
dokaze rytmicky i tempové neomylné
zahrat pod nohy valaSského tance.
Podnes je rédd hrava - v brnénském
ValaSském  kruzku. Krasny je jeho
vztah k Rusavé, rodnému mistu jeho
Zeny PhDr. Razeny Potmésilové-

Melounové - vyborné tanecnice. Vladi-
mir Meloun uz dvacet let jezdi s vybé-
rem valasskych muzikantt z Brna na
Rusavu na "kacani maja" a valasské
baly. Mame radost, Ze Rusavjané
prikladné ocenili tento vztah jmeno-
vanim Vladimira a Rizeny Melouno-

vych ¢estnymi ob&any Rusavy pfi
pilezitosti jejich sedmdesatych naroze-
nin. K tomu se s gratulaci i my
pfipojujeme.

Jaroslav JuraSek
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OTAKAR POKORNY
gajdos - vysokoskolsky profesor

Narodil se 13. listopadu 1926
v Presticich, okres Plzef-jih, dlouha
léta zZil v Rychnové nad KnézZznou a
dodnes tam ma svij druhy domov. Od
mladi byla jeho koni¢kem radiotechni-
ka, od jino$skych let hudba. Za valky
zaCal hrat v rychnovském dixielandu
klarinet, Es alt saxofon, naudil se hrat
i na kornet a také na kontrabas. Po
roce 1945 odeSel studovat do Prahy
elektroslaboproud, studia si oslazoval
hranim v dixielandové kapele, kterou
vedl Jifi Slitr. Mezitim ale zadal hrat i
ve svazackém souboru a s nim navsti-

vil v roce 1949 straznické slavnosti.
Moravsky folklor mu ucaroval. Po
studiich nastoupil v Brné vojenskou

sluzbu a po jejim ukonéeni zustal v Br-
né jako ucitel na VTA. V té dobé zacal
hrat v cimbdlové muzice VTA pod
primaSem Elingerem, pozdé&ji s Vladi-
mirem Melounem. V roce 1953 nastal
v zivot¢ Otakara Pokorného klicovy
okamzik. U fy. Lidl si koupil dudy a ty
se staly jeho osudem. Sam se na né
naucil hrat, néco odpozoroval od Dr. L.
Rutta na Straznickych slavnostech - a
uz v roce 1955 ziskal v celostatni
soutézi zlatou medaili. Stal se externim
duddkem - gajdosem BROLNu, v tém-
Ze roce s nim vyjel na Svétovy festival
mladeZze a studentstva ve VarSavé a
odtud hned s Muzikou Slavka Volavého
se zG&astnil jubilejni Ceskoslovenské
estrady v Moskve. Pak jesté byl
s BROLNem na festivalu v Langollenu
ve Walesu a nékolikrat v NDR. Po roce
1968 nemohl jako prislusnik armady
mimo socialistické staty vyjet.

Kolem roku 1967 vyvinul se z roz-
hlasové  skupiny dudakd Emanuela

Kuksy a Otakara Pokorného
s houslistou Vladimirem Melounem
soubor Brnénsti gajdos$i. Skupina se
pomalu rozSifovala a Otakar Pokorny
se stal jejim uméleckym vedoucim.
V réamci Brnénskych gajdosti se po
Case z iniciativy "negajdoSe" Dr. MiloSe
Stédroné zformovala skupina historické
hudby - Camerata moravica - a k té
patfil také Otakar Pokorny. Mimo dud -
gajd hral na rGzné historické nastroje,
predevSim kfivé rohy a zobcové flétny.
Kolem roku 1985 se z Brnénskych
gajdosSt a Cameraty oddélila ctyf¢lenna
skupina s vedoucim O. Pokornym,
ktera ma mimo lidovych pisni v re-
pertoaru také historické tance rene-
sanéniho a barokniho obdobi, dotyka
se i folku. Nazev skupiny Gajdosi Brno.
Gajdy  jsou Pokornému erbovnim
nastrojem. Ma je v ladéni Es, D, G
(- preladuje do F), C a vysoké c
(- pfeladuje do b). S pomoci Miroslava
Kroupy z Kr. Pole stavi i nové nastroje,
pficemz s Uspéchem uziva netradi¢ni

spolu

materidly - plasty, novodur. Dodejme,
Ze mimo lidovy zanr uplatiuje Otakar
Pokorny dudy - gajdy i v artificielni

hudbé - historické i sou¢asné.

Po strance odborné - jako ucitel na
VTA - dosahl Otakar Pokorny védec-
kého titulu CSc. a pedagogického titulu
docent. Asi dva roky pred odchodem
do dichodu ziskal titul profesor. Od
roku 1986 je jako pedagog na odpo-
¢inku. Tim vic se ted miZe vénovat
muzice. Profesionalné hraje v kvartetu
Gajdosi Brno - amatersky s Brnénsky-
mi gajdoSi. V obou souborech je
uméleckym vedoucim.

Jaromir Necéas

FESTIVALY

VYCHODNA 1996

42. ro¢nik Folklérniho festivalu ve
Vychodné, ktery se uskutecnil ve dnech
4. - 7. Cervence 1996, se v podstaté
pfidrzel osvédcené struktury pofadd.
Statni  svatek  umoznil  vyuzit uz
Ctvrtecniho veCera k predvedeni pro-
gramu dvou Zanrové zcela odliSnych
téles: Luc¢nice a Elanu. Koncepce
pofadu vychazela z tvir¢i spoluprace
pfi pfipravé premiéry "To je Lucnica".
Tu se podle programového sborniku
vytvafela pfirozena umélecka propo-
jeni, kterd se stala motivaci pro vznik
tohoto typu pofadu. Zda se mi vSak, ze
to pro vznik UspéSného pofadu nékdy
pfece jen neni dost. Vzhledem k ojedi-
nélosti obou souborli bylo mozno pofad
pfipravit. Oba odvedly dobry profesio-
nalni vykon. U Lu€nice se mi zdalo byt
tempo v nékterych pasazich az pfilisné.
A pravé v tempu tance bych spatfoval
ur¢itou spfiznénost obou téles. Tento
porad mné nejvice provokoval k
rozlicnym Uvaham. Cast publika prisla
jen na Lucnici, ¢ast na Elan, a na druhy
kolektiv  reagovali néktefi rozpacite,
nékdy i nevrazivé. Kladem urcité je, Ze
vidéli i druhou kapelu, mozna i poprvé
v Zivoté.

Osobné jsem od né&j ocekaval asi
vice. Mozna jsem nekriticky cekal
jedine¢né umélecké dilo, avSak pofad
se rozpadal do jednotlivych c&isel obou
téles, i kdyz se profesor Nosal snazil
o urcité svazky svym vlastnim vystou-
penim. Obé slozky se vSak v pofadu
vyznamné liSily, nedafilo se je skloubit.

Proti Luc¢nici pusobil Elan v hudbé
agresivne, pretechnizované, prosté
vSechno  zahluSoval. Uz  opozdény

zaCatek nebyl nejsStastnéjSi. Vim, ze je
to u téchto ansdmbli bézné, Ze jde
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o snahu "nabudit" divaky. Jejich
zabavné "mexické viny" se vSak prelily i
do pofadu. A bohuzel ne naposled!
Pofadu chybélo i vymezeni znélkou.
Rusila i vétSinou marna snaha Elanu
zapojit publikum do zpévu. Prosté si
neuvédomovali, Ze se jedna o "jejich"
publikum jen z ¢&asti. A to jesté mozna
z té mensi. Pofad nastolil otdzku umé-
leckych dotekt folkloru s jinymi Zanry.
To jsou i v Ceské republice velmi
popularni az maodni zalezZitosti (napf.
HradiStan Jury Pavlici a Vlasta Redl
nebo Cimbalova muzika Jury Petrd a
bratfi Nedvédové apod.). V téchto
pfipadech se mimo osobni a muzikant-
ské svazky vychazi i z obdobnych
principti  tvorby. Proto vysledky tohoto
souznéni oslovuji posluchate. Zda se
mi, Ze pravé toto v pofadu chybélo. Ale
snad o né ani nesSlo. Snad opravdu
stacCilo postavit vedle sebe tato vyborna
télesa. Kazdy festival by mél v nécem
experimentovat a pfichdzet s nécim
novym, co by jej obohatilo a pfitahlo
divaky. Pokud bylo tedy cilem pofadu
pfivést do Vychodné nové divaky, ukol
splnil, protoze hledisté bylo preplnéné.
Pofad se jim musel libit. | kdyz mél
v nékterych momentech velmi blizko
k show, hranici nepfekro€il. Prfesto si
myslim, Zze podobny pofad by mél byt
na folkléornim festivalu spiSe vyjimkou,
ne pravidlem.

Program upozornil taktéZz na otazku,
zda folklorni festival ma i jinak otevfit
pfistup dal$im zanrim, hlavné folku a
rocku. V zdbavach tak festival Vychod-
na ucinil jiz prfed lety. Pamatuji si na
prvni folkové zabavy a diskuse, které
vyvolavaly. Pfitom to mélo smysl. Dnes
v tom smysl uz nevidim. Osobné si
myslim, Ze je to festivalu ke Skodé. Jde
o naprosto formalni zalezitost, o snahu
naldkat do Vychodné i divaky, jimz je
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folklor bytostné cizi. Tyto skupiny a
tento zanr pfivadéji do aredlu zcela
odlisny typ divakG nez jaci chodi na
folklérni  festival. Malokdo z  nich
navstivi folklorni pofad. SpiSe popijeji
a posiluji se na no¢ni zabavy. Jejich
uc¢ast ma vliv na stoupajici aroganci a
hrubost nékterych divakd, d&istotu a
poradek apod. Ugast téchto navitév-
niku festivalu $kodi.

Pate¢ni programy oteviela rozhla-
sova panorama "Pozdrav z Vychodnej"
(pfiprava Adriana Domanska)
vysilana pfimym prenosem Slovenské-
ho rozhlasu. Pofad mél vcelku tradi¢ni
skladbu i oc€ekavanou uroven. Materiél
byl do pofadu dobfe vybran a zafazen.
Skoda jen, Ze ho bylo pfili§ mnoho, tak-
Ze autorlm uz tradi¢né nestaci hodina
vysilani a tak pofad po ukonceni pfi-
mého prenosu jesté pokraduje. Pro
koho? Navstévnici ze salu utikaji, aby
stihli zacatek programu v aredlu, a
ostatné ti pfece védi, co se bude ve
Vychodné dit. TakZze jen posluchadi
radia  dostanou nelplné informace.
Bylo by lépe dodrzet hodinovou délku
pofadu a do vysilani zarfadit interprety
jen z téch nejvyznamnéjSich programu.
A o téch zbyvajicich se pouze zminit.
Za Uvahu stoji také zafazeni tancl
v podani vétsich skupin, které v rozhla-
sovém vysilani plsobi nékdy rusivé.
Rozhlasovy pofad patfi uz desetileti ke
stéZzejnim  pofadum  festivalu.  Miva
svou neopakovatelnou atmosféru a ma
i své vdéctné divaky a posluchace.
Maloktery festival ma takovou $Sanci
jako Vychodna. Totiz, Ze mUlze oslovit
posluchate v celé zemi v predvecer
konani, seznamit je s dénim ve Vy-
chodné, predstavit jim nékteré z vyni-
kajicich interprett a tak je sem pozvat.

Prvnim pateénim pofadem v amfi-
tedtru byl pofad zahrani¢nich soubort

a skupin "Cudia piatich kontinentov"
(scénai  Svetozar Svehlak,
rezie Jozef Buric¢). Materidl byl do
programu vcelku dobfe vybran. Drama-
turgicka vystavba pofadu vSak nebyla
nejlepsi. Je to Skoda, protoZze vétSina
souborli bylo do Vychodné zvana ve
spolupraci se Straznici. A reZisér pora-
du mél moznost se s nimi ve Straznici
seznamit. Pfesto  porad nedopad|
nejlépe. Soubory mély byt do poradu
zafazeny v jiném poradi, aby pofad
ziskal na spadu. A autofi méli rozhodné
dodrzet pfidéleny Casovy limit a ne jej
prekroCit o 45 minut. Privodni komen-
taf byl velmi jednoduchy,
movaci. Vibec nevyuzil
tento pofad skytal.

suSe ozna-
moznosti, jez
Rezie byla prili§

formalni na to, aby pofad posunula
ponékud vySe.
Vcelku chapu, zviasté po néko-

likerém shlédnuti senegalského soubo-
ru Demb Ak Tay ve Straznici, Zze autofi
chtéli mit tento kolektiv za
protoze s  obdobnymi
nemame zadné zkuSenosti. Predpo-
kladam, Ze toto je dlvod, pro¢ byl
zafazem jako prvni. Pokladam to vSak
za chybu. Na rozjezd byl soubor pfili§
razantni, ba hudebné, rytmicky a hla-
sitosti  skoro  agresivni.  Svycarska
skupina Les Zacheos ze Sierre puUso-
bila pak po Africanech pfFili§ Skolacky,
formalné a amatérsky. Jeji stylizované
pasmo dalo vyniknout nedostatkim
v technice, pohybu, mimice. Pf ne-
Ucasti  ohldSeného tureckého souboru
zastoupil Asii Ing. S. Ch. Mojumdar
z BangladéSe se stolni harmonikou.
Byla to v$ak jen formalni zaplata za
dobry turecky soubor, jenz jsme vidéli
ve Straznici. Navic zpival neprili§ Cisté
pfili§ dlouhé pisné. Toto statické Ccislo
dramaturgicky ~ zlomilo  cely  pofad.
Zpévak by byl unosny na zacatku

sebou,
vystoupenimi
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pofadu, ne uprostfed. Folklérni skupina
Whakaaturia Maori z Aucklandu na
Novém Zélandu predvedla na dobré
urovni bojové hry a tafice, jakoz i
lyrické milostné pisné. Jako posledni
se predstavila argentinskd  skupina
Grupo  iberoamericano z  Cordoby.
Pfinesla choreograficky zpracované
tradice, jez vyrostly z kultury Spanéli a
Indiant. Opét se jednalo o kompono-
vané a stylizované pasmo, napf. tanec
"Matka - zemé&". To jist€ neni na
zavadu, pokud na to kolektiv ma i
technicky. Ne vzdy v§ak tomu tak byva.
Program slovenskych folklérnich
souborll "Od korefiov ku kvetom" (autor
Vliado Maru$in) dramaturgicky
vychazel od Cisel, jez se opirala o li-
dové tradice v terénu, az po C&isla, kde
byl folklér pouhou inspiraci pro zcela
svébytnou uméleckou tvorbu. V obdob-
nych pofadech jde o bézny princip

vystavby. Jen nékdy uvazuji nad tim,
zda tato zavérecna C¢isla musi byt
nutné "kvéty" na kmeni folklérniho

hnuti. Casto jde prece i o kvéty plané.
Téch v8ak v tomto pofadu nebylo.
Pfesto jsem zvaZoval, zda zavérecné
vystoupeni Tane¢niho studia DAD - a¢
samo o sobé& vyborné - bylo vskutku
ideovym  vrcholem celého  poradu.
Regionalné se mi tam zdalo byt pfilis
vychodniho Slovenska a tim i strhuji-
ciho tempa.

V  sobotnim ranu méli
Vychodné moznost
Vychodné  shlédnout

navstévnici
v obou kostelich
pofad "Za tym

kopcom, za tym viskom...". Podle
autora Emila Trgini se jednalo
o literarné hudebni kompozici dobové

vojenské poezie, historickych a baladic-
kych pisnich se zbojnickou a vojenskou
tématikou. Prosté¢ feceno o balady
s tématikou tureckych ndjezdu, zbojni-
ki, o historické pisné, pisné rekrutské

a vojenské. Dramaturgicka vystavba
pofadu sledovala také historickou linii:
od tureckych ndjezdd az po prvni
svétovou valku. Pofad byl velmi plso-
bivy, jednoduSe scénicky pfipraveny.
Byl postaven na silnych textech balad a
jejich vyborném prednesu. Pofad nale-

\% kulturnim domé se uskutecnil
pofad "Zagejduj gejdosko..." z cyklu
Hudobné  nare€ia (autor Milan
Rusko). Program byl vénovan gaj-
doSské ftradici na Slovensku a jejimu
mistu v hudebni kultufe Slovenska.
Snazil se ji ukazat jak v roviné histo-
rické, tak i geografické. Autorsky zameér
se zcela nepodafilo zaplnit vzhledem
k  absenci  nékterych  pfihlaSenych
gajdosl, ktefi se do Vychodné nedosta-
vili. Za této situace autor udélal pro
dodrzeni zadméru a vyznéni poradu
maximum. Absence gajdosl pozname-
nala regiondlni zastoupeni materialG.
Pfesto je nutno Fici, Ze prezentovany
material byl dobfe a se znalosti véci
vybran.

Na prehlidkovém podiu u amfiteatru
se konalo volné pédium neucinkujicich
"Talenty. Kto chce a vie” (pfiprava
Rostislav Andris). Pofad dal
navstévnikim Vychodné pfilezZitost za-

zpivat si nebo i zatancovat u dobré
muziky. Je osvézenim  programové
struktury.

Privod - klasicky privod uginku-

jicich obci do amfiteadtru pres vedlejsi
pfehlidkové pédium pfipravil Viadi-
mir Majercik. Navazovalo na négj
i symbolické otevieni bran amfiteatru a
vyvéSeni  ornamentnikl. Sem  byla
vhodné zakomponovana i vzpominka
na nedavno zesnulé pracovniky festi-
valu dr. J. Pali¢kovou a S. Stracinu.

\ sobotu byl prvnim scénickym
programem v amfiteatru pofad "Vitajte

na muzike...", ktery autorky (Maria
Palasthyova, Miroslava
Palanovda a Nadka Gyla-

niova) vénovaly tane¢nim zabavam
a tancum z Liptova. Pfi jeho pfipravé
se mohly opfit o dokumentaci tradi¢-
nich tanct v této oblasti a v pofadu to
bylo znat. Dramaturgicky byl pofad
sestaven od chorovodl a taneénich her
déti k tancim pastyid, cecht a Femesl-
nikd az k riznym typim tancl rolnika.

Byla to jakasi zcela mimofadna
liptovska taneéni encyklopedie. Takze
se nakonec stalo, Ze pro mnozZstvi
materidlu  autofi  nedodrzeli  Casovy
limit. Tento takfka klenotnicovy pofad
domaciho regionu byl velmi silny a
pusobivy.

Koncepce détského pofadu "Ako sa
deti s Krivariom pasovali" (scénaf a
rezie Eliska Hrbikova)

vychazela z povésti o hofe Krivain a
z dohadovani se déti s Krivaném. Toto
umoznilo, za vyuziti postav andéla a
Certa, pfirozené spojit vystupy jednotli-
vych détskych souborli do urcitého pro-
gramového celku, takze divacké napéti
se stupriovalo az do samotného konce.
Pravodni slovo bylo vzhledem k vyuziti
postav dobré, vtipné a kratké. Rezie
meéla cit pro détsky material i projev.

Do Vychodné prijel oslavit 20. vyroci
svého  vzniku  Orchester  ludovych
nastrojov Radia Bratislava. Spolu se
svymi solisty se navstévnikim Vychod-
né predstavil vibec poprvé. Jednalo se
o typicky rozhlasovy koncert (scénar a
reze Ondrej Demo), ktery i
pres dést navodil pfijemnou atmosféru.
Publikum dobfe reagovalo na znama
Cisla orchestru, spontdnné se pfidavalo
ke zpévakim. PrGvodni slovo bylo
napsano se znalosti véci a velmi dobre
predneseno. Pofad se skladal z oddild,
jez odpovidaly regionim, z nichZz orche-
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str nejvice Cerpal (Myjava, Podpolani a
Pohroni, vychodni Slovensko, Orava a
Kysuce). Prokazalo se, Ze obdobny typ
poradu do Vychodné patfi. OvSem jen
pfi urcité prilezitosti.

Pofad vesnickych folklérnich skupin
patfi tradicné k nosnym porfadim
mnoha festivall. Skupiny se v nich
predstavuji vétSinou svymi monotema-
tickymi  bloky. Ten letoS$ni s nazvem
"Vitaj Clovek a Zi.." (scénaf a rezie
Stefan Kocak) si véimal rozlig-
nych motivll vztahujicich se k Zivotu
Clovéka od jeho narozeni az po dospé-
lost. Zfetelné se Cclenil do tfi Casti.
Prvni polovina pofadu se tykala kitin,
druhd rGznych zabav a pracovnich i
obfadnich pfilezitosti, jichz se mladez
zUcCastnovala, a kone¢né svatby. Skupi-
ny byly do programu dobfe vybrany,

pofad mél dobrou gradaci, splnil vse,
co se od né&j oCekavalo.
Dal$im  jubilantem tohoto ro€niku

festivalu se stal soubor Liptov z Ru-
zomberku. Své 50. vyro€i vzniku oslavil
soubor pofadem ‘“Liptaci spod Cebrata"

(scénar Vojtech Littva a Kli-
ment Ondrejka, reze Voj-
tech Littva). Divaci méli moz-

nost shlédnout fadu vybornych choreo-
grafii, tak charakteristickych pravé pro
tvorbu Vojty Littvy, prolozenych vybor-

nymi vykony péveckymi (divéi sbor,
zenské duo, divéi soélo) i muzikant-
skymi  (piStalka, heligénka, Skripky).

Zajimavy byl i samotny vybér choreo-
grafii. Jejich autor se pusti do prostredi
pasteveckého, rolnického, Femeslnické-
ho, ba i délnického ¢&i vojenského.
A vzdycky to zvladne vyborné. Prosté,
ma dar od Pana Boha. Pofad mél
strhujici tempo a dynamické napéti.
Vynikajici porad.

V nedélnim ranu se na prehlidkové
rampé  uskutecnil  hudebné  vokalni
program "Ej, réno, rano...” (scénar a
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rezie Marian Veselsky). Pofad
jako stvofeny pravé pro rano po prozité
noci. P&t kapel, které vytvarely pfi-
jemnou atmosféru. Pohoda, klid. Pri-
vodni slovo bylo oznamovaci, avSak
vtipné.  Dobry  doplnék  programové
struktury.

V amfitedtru pokracovalo nedélni
dopoledne  opét détmi, programem
détskych lidovych hudeb a zpévaku
s nazvem "Hudackovia” (scénaf a rezie
Marian Veselsky). Vybér
Ucinkujicich  vychazel z 6. podrohac-
ského  setkdni  mladych  muzikantu
z celého Slovenska a obohacen byl i
o vitéze celoslovenské soutéze ve
zpévu déti "Slovensky slavik". Poradu
se zuUcCastnilo pét kapel a Sest détskych
kolektivi. Jednalo se o prehlidku, ktera

pozvolna gradovala. Prlvodni slovo
bylo pojato informativné, civilné. Bylo
to ku prospéchu véci.

Odpoledne se pro trvaly dést

neuskutecnilo  vystoupeni  Slovenského
gajdosského zdruzeni a tak divaci vidéli
a? zavéreny program festivalu "Cas
dozrievania prichodi k nam...". Autofi
(lgor Kovacoviée¢ a Pavol
Butor) jej vénovali "myslenkam Zivota
svétového  spolecenstvi  vyslovenych
v ucté k trvalym hodnotam clovécen-
stvi".  Trochu komplikované vyjadieny
zdamér v  Case "dozravani mladé
slovenské vlasti". Vyznani ucty k vécné
a obecné platnym myslenkam lidstvi se
dalo vyjadfit i méné komplikovang,
zvlasté pri vyuziti nadherného
materidlu, dobfe vybraného z poradl
celého festivalu. Pofadu vSak chybél
jisty fad, protoze se v ném obcas
prekryvaly déje, kapely atd. A z dob-
rého zaméru ukazat co nejvice, se
obgas stal "gulas". Presto si myslim, ze
material byl vybran dobfe. K urcitym
zmatkdm pfispéla rezie. Privodni slovo

bylo pojato pfili§ pateticky, nékdy az
prilis  politicky, v  jediném  vstupu
konferenciérky se napfiklad soucasné

objevi témata: dévcata, laska, volnost,
pravda, vliast a Buh. To je snad pfilis.

Strukturu scénickych programi
doplfiovaly vystavy: Tibor Kobli-
¢ek - autorskd vystava v budové

posty, Krasa v krojoch zakliata. Ludovy
odev a scéna - z celozivotni tvorby
S. KiSové v Liptovském Mikulasi, Ja
som dobry Femeslnik -  vystava
z muzejnich a galerijnich sbirek zamé-

fena tematicky na oblast tradiéni
femesiné a domaci vyroby v dilech
souc¢asnych neprofesiondlnich fezbaru,
Slovenskd piesefi - dfevéné plastiky
v aredlu festivalu v ramci cyklu
Kresané do dreva. Soucasti progra-
mové struktury bylo také predvadéni
femesel a prodej vyrobk( lidové

rukodélné a umélecké vyroby.

Pofady byly po organizaéni stran-
ce vcelku dobfe zajiStény. Zcela
zadsadni pfipominky Ize vznést ke
kvalit¢ ozvuceni, které v nékterych
momentech bylo zoufalé. K drovni
celého festivalu také malo pfispélo
velké mnozstvi odpadkli, malo ko$u na
né a vskutku vysokohorska urover cen
ve Stancich. Problematické bylo letos
pravidelné  zpozdéni  pfi  zacatcich
pofadl. To spolu s neucasti nékterych
UcCinkujicich meélo za nasledek posuny
v zaCatcich nasledujicich  programd,
nékdy i kraceni nebo formalni napln
pofadl. Z toho plyne, Ze radéji zvazit
mnozstvi programu a zvySit diraz na
jejich  propracovanost. | pfes tyto
pfipominky je treba fici, ze 42. rocnik
Folklérniho  festivalu  ve  Vychodné
nezuUstal nic dluzen své tradici a povésti
a mize byt i nadadle vyzvou
k nasledovani.

Jan Krist
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FOLKLORNY FESTIVAL MLADYCH
PRE MLADYCH KOLIESKO -
KOKAVA NAD RIMAVICOU

Ked skrsol pred piatimi rokmi medzi
Studentami, dnes uz cerstvymi absol-
ventmi Katedry folkloristiky a regiona-
listiky, napad zorganizovat si "svoj"
festival, pravdepodobne si nepredsta-
vovali, Ze sa behom takého kratkeho
¢asu stane pevnym datumom v ka-
lendari folklérnych festivalov na Slo-
vensku.

Katedra folkloristiky a regionalistiky
na Vysokej Skole pedagogickej v Nitre
pripravuje  buducich ugitelov, vychov-
nych pracovnikov, organizatorov miest-
neho kultirneho Zzivota. Uz pri prijimani
zaujemcov o toto Studium, musia
budidci  Studenti  preukazat  zaujem,
ur€ité znalosti a aktivny pristup k preja-
vom tradi¢nej ludovej kultury. Z celého
Slovenska tak do Nitry prichadzaju
mladi muzikanti, tanecnici &i spevaci.
Vo velkej vacSine prichadzaju so sku-
senostami z prace vo folklérnych
suboroch ¢ folklérnych  skupinach
v mieste svojho bydliska. Niektori
z nich v8ak mali ambicie vytvorit
vlastné scénické programy. Zaroven
chceli prist v scénickom folklorizme
s nie¢im novym, ponuknut divdakom a
sami si odskusSat alternativne pohlady
na spracovanie folkléru, nez aké sa
vykrys$talizovali na  folklérnych  festi-
valoch a prehliadkach v uplynulych
desatroCiach. Snahou tychto ambi-
ciéznych mladych ludi bolo vyskusat si
okrem tvorby i organizatné schopnosti
pri zabezpec€eni bezporuchového chodu
Stvordnovej akcie.  Spiritus
festivalu so  symbolickym nazvom
Koliesko bol i je Student (dnes uz tiez
Cerstvy absolvent) Ivan Murin, rodak

movens

z Kokavy nad Rimavicou, ktory okolo
seba sustredil spoluziakov a postupne i
mladSich konSkolakov K. Kostialovu -
Golianovd, M. Onufrékovu, sestry Ja-
gerové, S. Bajzikovy, R. Andrisa ai.
Studenti neostali vo svojej snahe osa-
moteni - ved pomocny ruku, predo-
vSetkym v organizatnom zebezpeceni
im podali pracovnici kokavského Obec-
ného Uradu a Regionalneho kulturneho
strediska v Lucenci s velkou podporou
starostu obce O. Bdlinta. Pedagdégovia
katedry neostali bokom, ba prave
naopak: radou, konzultaciami, kritikou i
napriklad vedenim S$tudentskych semi-
narov vlastne pomahaju  Studentom
overovat si v praxi poznatky, ziskané
na prednaSkach a seminaroch s te-
matikou folklorizmu poc¢as $tudia. Na
neposlednom mieste treba vSak uviest,
Ze finanénd tarchu tohoto podujatia
pomaha znaSat kazdoro€ny prispevok
z nadacie Matice slovenskej Prebudena
pieseri a v osobe jej spravcu V. Kysela,

skuseného pracovnika na poli folklo-
rizmu, na$li Studenti poradcu i spolu-
pracovnika.

Nuz do akej koncepcie sa vypra-
coval tento Studentsky festival a ¢o
ponukol navstevnikom tohoto  roku?
Sustredim sa predovSetkym na tie
podujatia, ktoré povazujem za oboha-

tenie v ramci folklorizmu, ostatné
spomeniem  kvéli Uplnosti  informacie.
Program festivalu sa zacal uz vo

Stvrtok 8. augusta vernisazami vystav a

to hned Styroch: hostitelska obec si
vystavou "400 rokov erbu, pecate a
peciatok obce Kokava" pripomenula

svoju bohatl historiu, ked prvé pisom-
né zaznamy pochadzaju z roku 1279.
Komorny priestor miestnej synagogy
vyborne posluzil na vystavu kresieb -
portrétov  fujaristov od D. Teplického
(1933 - 1986) a vystavu R. Andrisa

Ornamentika fujar, ku ktorej by boli
ur¢ite navstévnici privitali informacény
bulletin. Foyer kulturneho domu,
akéhosi komunikac¢ného uzla festivalu,
zdobila vystava  fotografii nestora
slovenskych fujaristov Juraja Kubinca
objektivom  kokavskych  rodakov ~ S.

Repcoka a R. Schilla. Vystava a pro-
gram Spomienky na Juraja Kubinca boli
pripomenutim  desiateho  vyro¢ia od
smrti tohoto vyrazného nositela regio-
nalnej hudobnej tradicie - spevaka,
fujaristu i vyrobcu fujar, ktory zomrel vo
veku 96 rokov a za svoj bohaty Zivot
vychoval vo svojich synoch nasledni-
kov v hre na fujaru. Program Muzikanti
predstavil v komornom prostredi saly
domu kultdary vyraznych interpretov -
muzikantov strednej a mladSej genera-
cie z rdznych oblasti Slovenska a
nadviazal tak na minuloroény zamer
predstavit  interpretov -  spevakov.
Noéné hodiny vyuzili mladi i starsi
Ucastnici festivalu na priatelské pose-
denie pri ohni. Program festivalu sa
naplno rozbehol v piatok a az do
neskorého  nedelfajsi popoludnia
mali miestni obyvatelia a navstevnici
moznost i zasluhou priazne pocasia
poucit sa, zabavit sa, ba i aktivne sa
zapojit do programu. Uz tradi¢né
Studentské rozhovory st vlastne semi-
narom, kde maju Studenti moznost
predniest referaty z tém, ktoré spracu-
vali napr. ako svoje ro¢nikové i
zavere¢né prace na katedre a v disku-
sii, ktoru vedie pedagdg, folklorista a
teoretik  folklorizmu doc. PhDr. M.
Lescak, CSc. obhgjit vysledky svojich
prac. Tohoto roku sa seminar konal
mimo centra diania, v jednom z miest
ubytovania, ¢o znemoznilo  volnejSi
pristup pre vSetkych moznych zaujem-
cov. Minulého roku sa seminara
zU¢astnili Studenti z Polska a z Ma-
darska, tohoto roku z Kanady a urdite
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by bola vzajomne prospe$sna vymena
nazorov a poznatkov so Studentami
z Ceskej republiky - si na festivale
ocakavani. Programom z dielne mla-
dych bola piatoéna vecerna Folklérna
scéna, kde zostavovatel I. Murin
preplnenému  publiku predstavil temer
vSetky dnes aktualne pristupy k scé-
nickému  stvarneniu  folkléru, pricom
ideou programu bola konfrontacia au-
tentickej (resp. minimalne  Stylizova-
nej) podoby a vysSieho Stadia Stylizacie
az po fuzie s inymi Zanrami umenia.
Brilantnym stvarnenim tejto idey bolo
vystupenie Zenskej spevackej skupiny
z KojSova a spevackej skupiny nitrian-
skych S$tudentiek Podenky s tymi istymi
piesnami alebo solistické vystupenia
suborovych  tane¢nikov so  snahou
zachovat regionalny a individualny ta-

necny  Styl  konkrétnych  pévodnych
nositelov zo Zemplina ¢&i Podpolania,
od ktorych sa tito tanecnici “ugili".

Velmi pestry a bohaty program dal
mnoho podnetov na uvazovanie nad
folklorom ako objektom alebo nastro-
jom umeleckého stvarnenia a jeho
vyznamu pre dneSnych mladych [udi.
Prijemnou, ba priam priatelskou atmo-
sférou ovladol publikum program dal-
Sieho Cerstvého absolventa R. Andrisa
Fujaristi,  kde  zaujimavo i  vtipne
rozpravali, ale hlavne perfektne hrali a
spievali [fudia, ktori o fujare a s fu-
jarou ziju. Mimoriadnu atmosféru vyvo-
lalo i no&né vystupenie hosti zo Svaj-
giarska pod nazvom Naturtonmusik. G.
Widmer a W. Grim svojimi volne
improvizovanymi  kompoziciami  ezote-
rickej hudby hrou na fujare a didjeridu,
¢o je nastroj severoaustralskych domo-
rodcov vyvolali u posluchacov zvlastny
zazitok, ktory iste wvyplynul i z ich
reSpektovania  $pecifik a  tvorivého
vyuzitia danych nastrojov.
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Oblast vytvarného folklorizmu napl-
nila prehliadka odevnych modelov pre
mladych, ktorych tvorkyne sa citlivo a
s vkusom inSpirovali tradiénym [udo-
vym odevom. Uz tradiénym podujatim
su Kokavské dvory, ¢&o su vlastne
miestne pohostinstva, kde sa mozno
po cely €as konania festivalu v interiéri
¢i na dvore obcerstvit na tele i na
duchu - tradiénymi jedlami i pitim, ale
hlavne vidiet a mozZno i skusit rezbu do

dreva, pali¢kovanie, vyrobu hraciek, &i
fujary.

Skola spevu a Skola tanca sU
navStevované a deti, mladi i starsi

fudia z nich odchadzaju bohatSi o zna-
lost dalSej ludovej piesne ¢&i tanca, ale
i so zazitkom spolo¢nej pohody s do-
vtedy neznamymi [udmi. Tohtoroénu
"lekciu" spevu suverénne viedla Stu-
dentka A. Jagerova a zasvatila "Skola-
kov" do interpretatnych a S$tylovych
tajov piesne z horskych oblasti Slo-
venska. Skolu tanca, tentoraz z Podpo-
lania doprevadzala hudba J. Hazlingera
a tito vynikajuci muzikanti vytvorili
vybornd naladu pred noénym progra-
mom Naturtonmusik v miestnej syna-
goge.

V amfiteatri na dvore miestnej Skoly
sa konali "festivalovejSie" programy -
v sobotny vecer vystupili élenovia folk-
l6rnych skupin z oblasti Hontu a pred-
stavili tradiéntd kultdru jeho stredného
pasma. V nedelné popoludnie minulé-
ho roku Kokav€ania a ich hostia obdi-
vovali Luénicu, tohoto roku vystupili
subory Zeleziar z Ko$ic a Marina zo
Zvolena.

Na zaver uZz len spomeniem, Zze
v programe Kolieska '96 bola vecerna
zdbava pod holym nebom, promietanie
flmu Rodna zem, predaj publikacii,
mg-kaziet a ludovoumeleckych vyrob-
kov, diskusné kluby a ozvlastnenim
bolo i noéné preberanie na fujarach zo
striech okolo namestia. Je toho dost,

¢o stihli Studenti vymysliet, no hlavne
dotiahnut do podoby, ktord tomuto
festivalu vtla¢a pecat tvorivosti, snahy
o poctivy pristup k robote a to vSetko v
atmosfére pohody a suzvuku a miest-
nymi obanmi i navstevnikmi.

Hana Hléskova

MILOTICE 1996

Pocasi malo letniho Iéta roku 1996
XVIII.  narodopisnému festivalu "Milo-
tice 1996", pofadanému ve dnech 9. -
11. srpna, pialo. Po celé tfi dny
nezaprSelo a kromé patecniho vecera
bylo teplo, dokonce i pfi sobotnich
no¢nich pofadech. A bylo éemu prat,
peclivé pfipravenym a vétSinou atrak-
tivnim pofadum by pfipadné stéhovani
do stisnénych prostor Obecniho kultur-
niho domu jisté podstatné uskodilo.

V zahajovacim pofadu festivalu se
v patek na pdédiu vinohradnického
aredlu U Sidlen predstavily dvé mladé
cimbalové muziky - ZUS v Dubhanech
a Kalina z Milotic - a nadani détsti
instrumentalist¢  bratti Carkovi z VI-
koSe. Pofad dokumentoval soustavnou
péci, kterou vénuji ¢lenové dospélych
muzik, v tomto pfipadé Pavel Varmuza
a Miroslav UficaF, vychové téch, ktefi

se po nich stanou nositeli tradice.
Ostatné zafazeni pofadu na Uuvod
festivalu a jeho vymluvné spojeni do
jednoho vecera s Klenotnici svédéi
o tom, Ze i programova rada je si
védoma dulezitosti této mravenci prace
pro budoucnost.

Klenotnici pojali jeji autofi (Jan
Pavlika Josef Varmuza

ml.) netradiéné. Prednost dali klenotni-
covému pisfiovému a hudebnimu
materidlu a nebali se jej svéfit i inter-
pretim mlad$im (ba nékdy velmi mila-
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dym) a nebdli se zafadit i zpracovani,
kterd sice svym duchem zlstavala
v tradici, ale pojetim je posouvala blize
k soucasnosti. A tak jsme se mohli
potésit nejen vykony predstavitelu star-
8i a stfedni generace, jako jsou Amalie
Kristova z Milotic, Hedvika Varmuzova
z Mistfina, Kliment Navratil z Kyjova a
dalSi, ale i talentovanych zpévacek
Miroslavy Lungové ze Skoronic a Lenky
Srahilkové z Kyjova, zajimavym poje-
tim a instrumentaci cimbalové muziky
Hudci z Kyjova a objevnym zpraco-
vanim verburiku Hromy biju Varmuzo-
vou cimbdalovou muzikou ze Svatobofic
- Mistfina. Nepfili§ Stastné vSak byla
vybrana obé tanecni d&isla a porfad
nevrcholil v posledni ¢&asti, jak by se

oCekavalo, protoze to nejlepsi bylo
nékde uprostfed.

Novinkou  letoSniho  festivalu byl
sobotni pofad Odpoledne na zamku.

Byl propojen s tradi¢énim privodem,
ktery byl uzavien na ¢&estném nadvori
zamku predanim doZinkovych  véncu
z jednotlivych zucastnénych obci sta-
rostovi Milotic. Na né navazaly progra-
my, které probihaly soucasné nebo
témér soucasné v rlznych prostorach:
loutkové divadlo, vystoupeni divéich a
zenskych sborll na vnitfnim nadvori,
koncert dechové hudby Milo¢anka na
jedné z teras a vystoupeni muzskych
sborll v zadmeckém parku kolem kasny
a vstupu do néj. Sama o sobé dobra
mySlenka - pro kazdého néco - pfinesla
v8ak sebou neustalé prechazeni divakl
z prostoru do prostoru, roztfisténi jejich
zajmu a v neposledni Ffadé i ruseni
nékterych programi. Za této situace
divéi a Zensky zpév ve vnitfnim nadvofi
bez zvukové aparatury skoro zanikl.
Nejvice se prosadily déti a muzské
sbory, kterych se tu seSlo sedm.
Stfidaly se po pisni a tak vzniklo napéti
jakési nevyhlaSené soutéze, ktera pfi-

tahla divaky. Skoda, Ze sbory nebyly
aspon stru¢né predstaveny.

Vecgerni sobotni pofad v aredlu
U Sidlen m&l nazev Od Trech krélii po
Stépdna a autofi (Jan Krist a
Pavel Petrzela) v ném sledo-
vali sepéti tradicnich folklornich vytvoru
s pracovnimi prilezitostmi zemédélské-
ho roku. Spojeni pisné a tance s danou
pracovni pfilezitosti bylo v nékterych
pfipadech velmi volné, jak vlastné ani
jinak nemohlo byt. Podafilo se predsta-
vit  vétSinu obci jizniho  Kyjovska,
Vracov a Kyjov nad to. Jako celek byl
pofad zdafily i kdyZz jednotlivé vykony
byly kolisavé urovné. Velmi svézi byly
vstupy souboru Javor z Kyjova (prace
na louce), muzského sboru a Slovacké-
ho krizku z Milotic (stavéni mandele,
pleteni povfisel a zabijacka) a Drmolic
z Dubnan (okopavani, fugarovani obili
a loupani fazoli).

Tradiéni Nokturno nad vinohrady na
prostranstvi mezi vinnymi sklepy
uzavfelo sobotni pofady. Autorem Ja -
romirem Necasem nefor-
malné a zasvécené vedeny a komento-
vany program predstavil kromé talentd
z Kyjovska hosty - Magdalenu Mucko-
vou ze Straznice, Horfiaky Frantiska
Okénku a Martina Hrbace (ten byl
vyvolan k uginkovani z obecenstva),
Vaclava Kovéfika z Brna a Jaroslava
Kovafika z Kobyli. Misto ohlaSené
Cimbalové muziky Jury Petrd z Kyjova
je  doprovazela muzika (za ucasti
nékterych Petrovc) improvizované
poskladana, o to vS8ak k hostujicim
solistim pokornéjsi a citlivéjsi.

V nedéli pokracoval program az
odpoledne v arealu U Sidlen. Prvym byl
pofad autord Pavla Petrzely a
Josefa Varmuzi ml, nazvany
Nasi  jubilanti a vénovany jednak
dvacetileté ¢Cinnosti Cimbalové muziky
Mojmira Vlkojana z Vracova, jednak
padesatinam Josefa Varmuzi st., zakla-

datele a vedouciho rodinného tymu
muzikantd a solistd VarmuZovy cimba-
lové muziky ze Svatobofic - Mistfina.
Autofi se zfejmé& poradné nedomluvili a
tak jsme vlastné shlédli dva programy
odlisné invence a stavby: padesatimi-
nutovy (!), vénovany vracovskym za
spoluucasti tamniho muzského sboru a
souboru Marynka, a dCtyficetiminutovy o
druhém jubilantovi. Ten prvy nevybo-
Coval z ramce béznych souborovych
programt, misty byl dokonce nudny,
néktera tane¢ni Cisla Marynky by
potfebovala  dotdhnout skladebné i
technicky. Ten druhy zaujal upfimnosti
vypovédi autora a komentatora, syna
jubilantova, a vysokou kvalitou i vnitf-
nim nabojem vSech uvedenych hudeb-
nich a péveckych Ccisel. Stal se tak
dustojnym pandanem pate¢ni Klenotni-
ce, rozvedenim a podtrzenim kvalit v ni

naznaéenych na jednom konkrétnim
prikladu.

Kvalitni teckou za festivalem byl
nasledujici profilovy pofad Slovackého
souboru z Kyjova, nazvany V tem
kyjovském poli. Autofi Milan Po-
korak a Jifi Petrd spolu
s dal§imi souborovymi tvlrci ukazali,

co vSechno znamena pevné zakotveni

v domaci ftradici. Ostatné clenové a
souputnici  kyjovského  souboru  se
vytecné predstavili i v patecni Klenot-
nici.

Na milotickém festivalu si vazim, Zze
neustupuje od svého regiondlniho
zaméfeni na kyjovské Dolfacko a ze
dokaze tento svUj program naplfiovat
vzdy nové. Neobycejné Stastné rozvr-
Zeni hlavnich nosnych programl, za
néz v tomto roéniku povazuji Klenot-
nici, pofad Od Trech krald do Stépana
a druhou ¢&ast poradu Nasi jubilanti, do
tfi dnl, a vytvofeni nového typu pofadu
v Odpoledni na zamku, jsou toho
dokladem.

Jan Miroslav Krist
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MFF XXVII. LIPTALSKE SLAVNOSTI
23. - 25. srpna 1996

Byl jsem v Liptale poprvé a byl jsem
prijemné  prfekvapen  promyslené a
vkusné vybudovanym aredlem s moz-
nosti rychlého pfesunu programu pod
sttechu v pfipadé nepfiznivého pocasi.
AvSak kromé& pateéniho  druzebniho
veCera zahrani¢nich a dalSich hostu-
jicich souborll s domacim souborem
Lipta toho nebylo nastésti tfeba. U dru-
Zebniho vedera se musim pozastavit:
zatimco zahraniéni soubory pfi svych
muzikach tancovaly spolu s ostatnimi
ucastniky své narodni tance a tanecni
hry, doméci soubor se nejdfive pre-
zentoval balkanskymi koly, pokracoval
vychodoslovenskymi karickami a ¢ar-
dasi  madarsko-cikdnské  provenience
(aspofl co do hudebniho provedeni a
repertodru) a teprve pak presel na
valassky repertoar, aby ho vSak brzy
vystfidal tanci slovackymi. A pfitom je
Valassko na tane¢ni hry a zabavné
tance tak bohaté!

Festival byl nabit programy: v so-
botu jsem jich napoéital osm v¢.
oddechového koncertu dechové hudby
Polan¢anka, startu horkovzdu$ného
balénu a otevieni vystavy (voskova
batika Zdeny Kristové z Brna, prace
fezbafe Vaclava Pitroné z Hranic na
Moravé a skla z valasskych sklaren),
v nedéli Sest v¢. pravodu a zavére¢né
lidové veselice. A nebylo proto jen
ponékud nejistym pocasim, Ze na
nékterych pofadech (zvlasté détskych)
bylo divak( malo.

Slaba byla G€ast divaka, ale i
ucinkujicich, v sobotni dopoledni volné
prehlidce solovych pard s tancem
staroddvnym, na niz navazovala volna
vystoupeni zahrani¢nich soubor(.
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Poutavé sestaveny a dobfe vygra-
dovany prvy sobotni odpoledni porad
byl nazvan Tanec hrou (autorky Pav -
la Kneblova a Jitka Mac-
kova) a vénovan tedy souborim
détskym.  Zaujali  pfedevSim  chlapci
z Malé Lipty Il s odzemkem (zde bylo
nékolik vyraznych talentd, o nichz
mozna jeSté uslySime) a chlapci
z Ji¢inacku. Obé Malé Lipty zapUsobily
prirozenym détskym projevem, zatimco
vétsina Uprav Sumavanku z Klatov a

Ji¢inacku z Ji¢ina pfislusela spise
soubortim dospélych.

\ dalsim volném vystoupeni
zahraninich soubor(i, nazvaném Po-
zdravy zahrani¢nich pratel (autor
FrantiSek Synek), vynikl

italsky | nuovi Zampognari z Catanzaro

v Calabrii sviznou a vkusnou tane¢ni
skladbou inspirovanou  pracemi  pfi
sklizni  a mlaceni obili. Cholajnici

z Bielsko Biela v Polsku jsou mladez-
nickym souborem prezentujicim folklor
podtatranskych goralti, av8ak nepfili§
presvédcivé. Turecky Cagdas z Istan-

bulu  nevyboéil svym vykonem nad
ramec ostatnich  tureckych soubord,
které jsme u nas dosud poznali.

\% sobotnim vecernim poradu

Neseme vam pohodu zpévem a tan-

cem (autor FrantiSek Synek)
Valassko reprezentoval KruSpanek
z Prahy, &esky folklor Sumava z Klatov
a zbytek porfadu tvofily zahraniéni
soubory:  jiz vzpomenuti  Cholajnici,
| nuovi Zampognari a Cagdas, dale
madarsky  Néptanckér ze  Sarvaru,

francouzsky Cercle Celtique z Mériadec
a Spanélsky Noceu z Trubia z asturské
provincie Oviedo. VSechny ftfi posledné
jmenované se dlstojné zafadily po bok
souboru italského, byly jako on prosty
snahy po laciném show a divak jim
musel uvéfit, Ze uvadéji pisné a tance
svého domovského regionu, k nimz

maji  hluboky vnitfni vztah. Pofad byl
neplanované ukonéen skupinou vyso-
koskolskych ~ profesort a  studentl
z jizni Koree, kterd pfijela na festival
jako divaci, ale v prabéhu poradu
pozadala, aby mohla uskuteénit impro-
vizované vystoupeni, které sestavalo ze
zpévu a chorovodového tance, do
néhoz zapojila Uginkujici z ostatnich
soubor( i divaky.

Nedélni  dopoledni  porfad, volna
vystoupeni se soélovym starodavnym a
volnd  vystoupeni  détskych  souborl
(autor Petr Lederer, byl autorem
i obdobného pofadu sobotniho) nemél

témér divaky. Starodavny byl uveden
v Uvodu a =zavéru pofadu, vzdy v
podani jednoho z part prazského

Krugpanku. Kromé Jigiiacku a Suma-
vanku zde vystoupil turecky Cagdas,

ktery na tomto festivalu dik svému
mladeznickému sloZzeni hral dvouroli
souboru  dospélého i téméF jeste
détského.

Jesté pred prlvodem zahdjil nedélni
odpoledne  Program  hosti - volna
vystoupeni Néptanckér, Noceu a Cercle
Celtique. Slavnostni priivod ukoncoval
kazdy soubor na pdédiu aredlu slavnosti
a preSel plynule ve vystoupeni mazo-
retek Carmen ze Zlina (které privod
uzaviraly). Chapu snahu $tabu festivalu
program néjak "ozvlastnit’, ale tento
zpusob se mi nezda pfili§ Stastnym.
Produkce solového paru (mazoret ! a
mazoretka) byla témér trapna.

Hlavni pofad festivalu nesl nazev
Kroj jako znak (autor FrantiSek
Synek). Podle mého nazoru nesplinil
ani to, co sliboval nazev (nebylo nikde
vysvétleno, pro¢ je lidovy kroj také - a
dnes stale vice - znakem a v navaz-
nosti z jakych kofend vyrostla jeho
podoba), ani nalezitosti bézné krojové
prehlidky (o rGznymi  pfilezitostmi
podminénych  variantdch  jednotlivych
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typl kroje se vétSinou jen mluvilo, aniz
byly demonstrovany - a to i u kroje
domaciho). Jinak to byl pravem hlavni

pofad festivalu: pfinesl nejvétsi pocet
soubor( (kromé&  jiz  jmenovanych
souborll  zahraniénich a  Sumavy

z Klatov pfibyl host odjinud z Moravy -
Slovacky soubor z Milotic) v€. kone¢né
vétSiho zastoupeni Valasska (sbor ZzZen
z Velkych Karlovic, Bata z ValaSského
Mezifi¢i, seniofi i souCasna sestava
domaci Lipty, jiz vzpomenuty prazsky
KruSpanek), meél dobrou gradaci a
spad. Nejvice mne zaujal madarsky
Néptanckér vybornou evokaci vesnické
tane¢ni zabavy, decentni a roztomili
kelt§ti  Francouzi, dUstojni épanélé,
klenotnicovy  projev  velkokarlovickych
Zen, vervni, z nitra vyrGstajici a proto
strhujici tane¢ni projev senioru Lipty.
Divacky vdéénym a z regionu
vyrUstajicim je napad ucinit soucasti
festivalu Rezbafské dny. Pofadatelé na
né pozvali lidové Fezbafe (pozvani
vyhovéli Oldfich Unar a Zdenék Matyas
z ValaSskych Klobouk, Ladislav Borak
z Velkych Karlovic a jiz uvedeny Vaclav
Pitrofi), kterym dali k dispozici material

a ktefi v aredlu slavnosti pfed zraky
divakl po cely festival vytvafeli sva
dila, jez =zlstavaji soucasti takto

zfizované stalé a predpoklada se, ze
v budoucnosti stejnym zplsobem dale
rozSifované sbirky v Liptale.

Organizace festivalu v¢.  zajisténi
obcgerstveni byla dobrd. Organizatory
jsou nadSeni, obétavi, mili a pohostinni
lidé, ktefi maji plnou podporu obce a

jejich  predstavitell, ostatné se na
pfipravach i realizaci aktivné spolu-
podilejicich.

Festival byl pfed dvaceti sedmi lety

zalozen jako regionalni, tedy valasské
slavnosti. Prehlédneme-li program
letoSniho  ro¢niku vcelku, vidime, ze
naprostou pfevahu tu mély soubory

zahraniéni (byt dobfe vybrané) a hosté
z jinych kraji na$i vlasti, valasského tu
bylo poskrovnu. Pfipoéteme-li k tomu
nékteré momenty "ozvlastiujici", vtira
se otdzka - je toto cesta, kterou se maji
nase regionalni festivaly ubirat? Neméli
bychom se spiSe snazit v kazdém
regionu proniknout hloubé&ji do doma-
ciho folklorniho materialu, objevovat a
ozivovat neznamé ¢i malo znamé vy-
tvory, vice a citlivéji pronikat do jeho
charakteru? A neméli by byt na naSich
festivalech hosté jen tim kofenim, které
dava vice vyniknout domacimu? Pred-
klddam  tyto  otdzky jako namét
k obecnéjsi diskusi.

Jan Miroslav Krist

TYDEN BESKYDSKE KULTURY
V POLSKU 1996

Na pozvani polské sekce CIOFF a
vojvodského kulturniho stfediska v Biel-
sko - Bialej jsem se zUcastnil 33. Tydne
beskydské kultury, pofadaného pod
patronaci polského ministra kultury a

uméni. Ugelem navétévy byla vedle
shlédnuti  festivalovych  program@ i
prohlidka amfiteatrG ve  stfediscich
Wista, Szcyrk a Zywiec, a diskuse

s predstaviteli polské sekce CIOFF a
vojvodského kulturniho stfediska o spo-
le¢ném Cesko-polském poradani
3. svétové folkloriady v roce 2004.
Prohlidka uvedenych amfiteatrd (se
zastfeSenymi  podii) pfinesla podnéty
pro upfesnéni textu zadosti Ceské a
polské sekce CIOFF o jejich povéreni
usporadat tfeti svétovou folkloriadu
v Ceské republice ve Straznici a
v Polsku v Zywiecu. Na zakladé zmi-
nénych diskusi byla spolecna c&esko-

polska zadost predana vyroénimu kon-
gresu CIOFF v San Juanu v Portoriku.

Letosni 33. ro¢nik Tydne beskydské
kultury tvofily dva zakladni okruhy
programl:  Festival  Folkloru  Goérali
Polskich ve dnech 27. - 30. Cervence a
7. Miedzinarodowe Spotkania Folklo-
rystyczne ve dnech 31. Cervence az 4.
srpna, uskuteénéné v nékolika festiva-
lovych  stfediscich  polskych  Beskyd.
Prvni ¢ast programl pfinaSela obraz
tradiéni kultury horskych regionl
Polska, pfedvadény jak  vesnickymi
tak i vesnickymi a méstskymi folklorni-
mi  soubory, usilujicimi o umélecké
ztvarnéni jednotlivych folklornich prvka.
Uroveri folklornich souborti stejné jako
autentické projevy vesnickych skupin a
solistll  hodnotila reprezentativni porota,
ktera navic hodnotila i odborny a
umélecky pfinos vedoucich souborli a
jejich  spolupracovnikii. Snaha pofada-
telll predstavit kazdorocné svét obradq,
svatkd, zabavy i prace horskych vesnic
se setkdvd s pozoruhodnym zajmem
divak(, ktefi na zaplnénych amfi-
teatrech vydrzi se zajmem sledovat az
Sestihodinovd  vystoupeni.  Jednotlivé
pofady nebyly koncipovany do drama-
turgicky propracovanych celki - jako
napfiklad ve Straznici - nybrz byly ad
hoc sestavenym sledem vystoupeni
s uréenym limitem pro vSechny ugin-
kujici.

V letodnim roce se zucastnilo Tydne
beskydské kultury v obou hlavnich
programech 65 souborG a skupin
z Polska a 25 folklornich souborli ze
zahraniéi, ktefi vystoupili na 53 kon-
certech pfed vice nez 200.000 divaky, i
kdyz destivé pocasi pfili§ festivalovému
déni nepfalo. Soucasti tohoto pozoru-
hodného kulturniho projektu byly také
seminafe a kolokvia folkloristt, vedou-
cich souborl, a k zazemi festivalu
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patfily i vystavky a prodej lidovych
vytvarnych praci. V ramci prodavaného
obcerstveni se objevovaly i speciality
lidové kuchyné regionu.

Vyznamnou pomoc pro zabezpecéeni
tak velkych festivall predstavuje spon-
zorskd spoluprace podnikl, ale i tisko-
vych a rozhlasovych stanic. Loga
hlavniho sponzora a propagaéni mate-
ridly ostatnich sponzord nebyla umisté-
na jen v navstévnickém zazemi, ale i
pfimo v amfiteatrech. Zda se, ze
v Polsku stejné jako u nas snaha o zvi-
ditelnéni  sponzorstvi pfesahuje este-
ticky pfiméfenou hranici. Domnivam
se, ze v tomto ohledu méné pfinasi vic.

33. Tyden beskydské kultury proka-

zal, Ze péce o tradice lidové kultury,
jako malé avSak dllezité soucasti
narodniho kulturniho dédictvi, je

v Polsku na vysoké urovni a setkava se
s porozuménim spole¢nosti v duchu
Doporuceni k ochrané tradicni kultury,
pfijatého v roce 1989 generalni konfe-
renci UNESCO. Spoluprace Ustavu
lidové kultury a Ceské narodni sekce
CIOFF s poradateli polskych folklornich
festivall bude pfinosem i k napliovani
zasad zminéného Doporuceni.

Josef Jancar

KONFERENCE CIOFF O DETSKEM
FOLKLORU

Ve dnech 15. - 21. srpna 1996 se
uskutecnila mezinarodni konference
o vyznamu tradiéni lidové kultury pro
souCasné déti, kterou usporadala ma-
darska sekce CIOFF. Ugastniky konfe-
rence privital horsky zamecek Kd&kapu,
uprostfed  krasné, pry v Madarsku
nejkrasnéjsi krajiné Zemplén.
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Hlavni slovo méli na konferenci
hostitelé. Prednesli soubor referatq,
promyslené na sebe navazujicich, a
podali tak obraz o tom, jak se mladez
v jejich zemi mlze seznamovat se
v8emi zanry tradi¢ni lidové kultury. Ve
druhé poloviné 80. let vznikl projekt,
jehoz vysledkem jsou podrobné propra-
cované ucebni osnovy, plany, meto-
dické pfirucky i ucebnice s folklornim
materidlem, ale predevS§im se takto
propracovany komplex stal soucasti
osnov matefské a zakladni Skoly.
Takze vSechny madarské déti pozna-

vaji tradiéni lidovou kulturu ve vSech
souvislostech historickych a regional-
nich. Ugivo je zaméfeno nejen na
zdravé déti, ale i na déti postize-

né. Smyslem vyuky je nejen poznatkova
a dovednostni slozka, ale predevsim
slozka  vychovna, zejména  citova.
NejnadanéjSi déti mohou prechazet do
nové vzniklych 8kol, které maji vedle
zakladnich vSeobecné vzdélavacich
predméth i rozSifenou vyuku z oblasti
lidové kultury, pficemz se jiz zaci podle
svého zajmu a talentu specializuji bud
na hudbu, &i tanec nebo na tradiéni
lidovou vyrobu. Zajimavy byl postieh,
ktery se tykal matefské Skoly. Pozna-
vanim fikadel, her a pohadek vlastni
zemé, se déti uci vlastnimu jazyku, aby
si osvojily rytmus, intonaci.

Ze zahrani¢nich referujicich zaujal
prispévek z Chorvatska. Naznacil prob-
1ém vychovy adolescentl, neboli jak Zit
s tradici v tomto véku. Chorvatské
Skoly postavily jako zakladni ukol
etickou vychovu na zakladé krestan-
skych tradic a jejich odrazu v tradi¢ni
lidové kultufe. Také zde vznikla u¢eb-
nice s timto zamérfenim. Némecti
referujici si stéZovali na negativni zmé-
ny, které nastaly po roce 1989, kdy
byly zruSeny domy déti, v nichz se
mohly déti dfive s folklérem seznamo-
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vat. V naSem pfispévku
zaméfili na informaci
mov ocima déti,

jsme se
o projektu Do-
v némz jsme mimo
jiné informovali o vysledcich vyzkumu,
ktery se uskute€nil v lofiském roce ve
Stréznici a v némz zejména déti
z Madarska velmi dobfe obstaly. K pfi-
spévku se oteviela rozsahla diskuse.
Vlastné tak nas prispévek potvrdil
smysluplnost madarského projektu a
usili vlozit tradi€ni lidovou kulturu do
Zivota sou€asnych déti.
V8echny referaty, a neni mozné se
o vSech zminovat, byly pfedneseny
v pratelské a pozorné atmosféfe. Nijak
neruSily proudy desté za okny zamec-
ku, ani piskani bizarniho vyletniho
vlaCku, ktery projizdél tunelem doslova
pod zamkem.
Alena Schauerova

VYSTAVA "HAJEJ DITE, KOLIBU TE"

Do fady tématickych vystav jimiz
pracovnici  Souboru lidovych staveb
Vysocina pravidelné obohacuji  pro-

gram muzea v piirodé na Veselém
kopci u Hlinska, se Uspé3né zaradila i
ta posledni s nazvem "Hajej dité, kolibu
té". Omezené prostorové  moznosti
pfimély autorku scénafe llonu Vo-
jancovou soustfedit jadro vystavy
do vstupni budovy s naslednym pokra-
¢ovanim v dalSich objektech. Vzhledem
k tomuto dispozi€nimu feSeni si vysta-
va necinila narok na vyCerpavajici
obraz dané problematiky a soustfedila
se predevS§im na détské odévni sou-
¢astky a dopliky spojené s naroze-
nim, kfestem, JGvodem. Ojedinélym
exponatem v této fadé byl kfestni vinek
z Heralce datovany rokem 1862. Jako
doplnék se pfimo nabizela Siroka skala
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dfevénych  horackych hracek, ¢&ehoz
autorka v uméfeném vybéru vyuzila. Za
zminku zde stoji tradiéni "valek" - tj.
soustruzené mimino v  zavinovacce,
ktery je v naSich sbirkach zastoupen
pouze sporadicky. Celek dotvarely
obligatni, ale dobfe volené dobové
fotografie. Vystavené predméty pocha-
zely z depozitdft SLS  Vysocina,
Méstského muzea v Hlinsku, Méstské-
ho muzea v Chrudimi a Vychodoceské-
ho muzea v Pardubicich. Instalace byla
potvrzenim nastoupeného trendu, ne-
bot zvykoslovné problematice se tato
instituce vénuje soustavné jiz delsi
dobu. Drobné instalace vazici se k ro-
dinnému a vyro¢nimu cyklu tak kazdo-
roéné  ozivuji  interiéry  jednotlivych
objektl. Navic byvaji tématicky spojeny
s  vystupovanim folklornich  souboru
v samotném muzejnim arealu, coz jeho
navstévnici s povdékem kvituji.

K vystavé se vaze i drobna publi-
kace s nazvem "Od svatby ke koléb-
ce", kterou vydal Pamatkovy Ustav
v Pardubicich za pfispéni Ministerstva
kultury Ceské republiky a Narodopisné
spolecnosti Ceskoslovanské, jejiz autor-
kou byla opét llona Vojancova. Jedna
se o materidlovou studii zaloZzenou na
srovnani archivnich prament s vlast-
nim terénnim vyzkumem, doplnénou
citacemi z odborné i krasné literatury.
Hodnoceni vychazi z praci hlineckého
roddka K. V. Adédmka - badatele a
organizatora narodopisného zivota na
Vysociné na konci 19. stoleti. Jiz
z nazvu jednotlivych kapitol (Namluvy a
svatebni  smlouvy, Svatba, Svatebni
hostina, Stéhovani a c&epeni nevésty,
Narozeni ditéte, Vychova déti) je patrné
Siroké spektrum obfadu, obycejl, ma-
gickych praktik udrZzovanych na Horac-
ku. V tomto kontextu vénuje autorka
pozornost i  dokladim z  okruhu
tradiéniho odévu a stravy. Zajimavym

materidlem  jsou pfitom citace ze
svatebnich smluv a z Protokold zkou-
Sek snoubencd, které davaji nahléd-
nout do spoleCenského Zivota a
mezilidskych vztahG v minulém stoleti.
Stranou zajmu nezustal ani proces
vytraceni obfadni slozky ze Zivota na
venkoveé s odkazem na soucasny stav.
Brozura je doprovazena bohatou
fotografickou dokumentaci, pestrou
kresebnou pfilohou s rekonstrukcemi
vybranych artefaktl, receptafem na
pripravu tradi¢nich jidel, navody na
zhotoveni ozdob i citaci zcela aktual-
niho navodu "Jak si zajistit spokojené
manzelstvi".
Vojancova
kolébce, Pardubice,
naklad neuveden.

llona: Od svatby ke
1995, 24 stran,

Hana Dvorakova

ROZNOVSKA VYSTAVA
MALOVANEHO NABYTKU

Po celou letni sezénu probihala ve
vystavni sini, nachazejici se v pfizemi
sypky z Hefmanic prezentace vybrané

casti muzejni sbirky malovaného
nabytku. Autorka libreta - Emilie
Harokova vystavou navazala na

prvni dil zvefejnéni mimofadné rozsah-
Ié nabytkové kolekce, jakou muzeum
disponuje, ktera byla vénovana sedaci-
mu nabytku (v roce 1993).

Autorka instalaci symbolicky uza-
virala své mnohaleté Usili vybudovat
v tezauru muzea skutecné reprezenta-
tivni  kolekci, odpovidajici typologicky,
mistopisné i Casové celé sbérné oblasti
muzea a jeho dalsim instalaénim
zaméram. Ukol, ktery si pred vice jak
dvaceti lety predsevzala, byl nemaly:
pfipravit  nejen  dokumentacné, ale

zejména sbirkové takovy soubor,
by ve vétSiné pfipadd poskytl odpo-
vidajici nabytkové kusy nejen do
interiérd  venkovskych domu, ale také
do objektd, jez maji byt soucasti
pfipravované rekonstrukce starého
roznovského namésti v arealu Drevé-
ného méstecka. Jak minula, tak
zejména letoSni vystava ukazala, Ze se
svého Ukolu zhostila s Uspéchem.
Samotna prezentace nebyla, stejné
jako v minulych letech, ukol snadny a
absence pfijateiného vystavniho
prostoru v roznovském muzeu nabyva
vzhledem k potfebam  navstévniho
provozu charakter vady na krase. Stalo
se jiz obvyklym, Ze pfi recenzi
muzejnich vystav prezentujicich obsa-
hové zavazna témata, Zehraji autofi na
nedostate¢né moznosti, jaké poskytuje
vystavovanym predmétdm prostredi
historického  hospodarského  objektu.
Potize s elektroinstalaci a zabezpeco-
vacim systémem, rozpaky nad FeSenim

ktery

povrchu stén, podii a zplsobem
instalace doprovodnych materidld  se
ozyvaji pravidelng, u tak naroéného

materialu, jakym bezpochyby malovany
nabytek je, nabyvaji povahy zasadni,
nebot jejich vyfeSeni by ulehcilo
autorce i vytvarnikovi praci a divakovi
poskytlo jesté vétSi radost ze S$picko-
vych exponatd. | pres tyto danosti
poskytuje autorka vSem neobycejny
esteticky zazitek, ktery je pro zvidavé
doplnén o fadu informativnich textd a
ilustracnich fotografii.

Sbirka malovaného nabytku roznov-
ského muzea obsahuje vice jak 350

kust a vedle dokladd z poslednich
desitileti 18. stoleti v ni najdeme
Sirokou 8kalu truhel, skfini, skfinék a

polic majicich svlj plvod v dilnach

celé sbérmé oblasti muzea az do
pocatku 20. stoleti. Sbérna oblast
muzea a dlouhodobé pfipravovana
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vystavba téSinské &asti muzea vedla ke
sbirani nejen na ValaSsku, jako tradi¢ni
oblasti akvizic, ale také na TéSinsku,
Jablunkovsku a Frydecku tedy v ob-
lastech znamych svou vyrobou
malovanych truhel (Stranska, Pfaffova
aj.). Tato tématickd i mistopisna roz-
machlost se odrazi i v poctech a
zejména kvalité vystavenych soubora.
Uvodni &ast, po seznameni s historii
vyzdoby nabytku malbou, je vénovana
truhldm, policim a skfinim, které byly
ziskdny na Roznovsku (prezentovano
na 50 kusu). Mezi nimi jsou i jedny
z nejstarSich datovanych truhel - z r.
1790 z Roznova - Lazd, z r. 1796 z
Trojanovic, skfin s letopoétem 1783 ze

statku v Karolince. Vedle truhel, casto
doplnénych podle zjisténi v terénu
ulozenymi textiliemi, poutnimi obrazky

a misty i keramikou, je velka pozornost
vénovana artefaktim spiSe ojedinélym
- skfinim, postelim, listdm a skfifikam.
Doprovodné texty upozorfiuji na motivy
vyzdoby, techniky zdobeni a postupnou
zménu v oblibé nékterych motivl. Ved-
le RozZnovska jsou v oddile Valassko
prezentovany také nabytkové kusy z
ValaSskomezificska a Vsetinska. Zmi-
néna je také oblast jizniho ValaSska a
Frenstatska. Zajemci o technické
detaily najdou v ¢Casti vystavy také
kapitolu vénovanou naradi a pomduc-
kam potfebnym k malovani. Druhou,
stejné vyznacnou skupinu tvofi nabytek
z TéSinska a Jablunkovska. V literatufe
Casto uvadény, a autorkami Stranskou
a Pfaffovou dokumentovany region,
s bohatou tradici vyzdoby téméf do
pocatku 2. svétové valky, je zde za-
stoupen Spickovymi, v mnoha pfipa-
dech datovanymi truhlami, koutni
skfinkou z roku 1801, zamky apod.
Pozorny divdk muUze také sledovat
postupné zmeény v technice vyzdoby,
oblibu  fladrovani a napodobovani
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vzacnych drevin.
charakterizovany
Nékteré, v

Jednotlivé dilny jsou
typickymi motivy.
celistvosti  nedochované
kusy jsou prezentovany fragmenty.
VSechny vystavené exponaty jsou
mimofadnym dokladem prace muzej-
nich konzervator(i, jejich pochopeni pro
potfeby dokumentace i ucty k docho-
vanym pamatkam.
Nenapadnou  poklonou
sbératelsvi je vymluvnd mapa regionu

muzejnimu

s vyznacenymi lokalitami nalezu
jednotlivych  kust a Cetnosti  jejich
zastoupeni ve sbirce. Monotonni uspo-
fadani exponatli, které je vynuceno
moznostmi  prostoru i mobiliafe, je
zejména pro laika pomérné limitujici
pro udrZzeni jeho pozornosti. | kdyz
kazdy chalupaf ¢&i ctitel umu naSich

predkt musi ocenit jejich vkus a smysl
pro kompozici a barevnou vyvazenost.
Zduraznéni nékterych Spi¢kovych kusl
a durazné upozornéni na specifiku
jednotlivych kusu i skupin exponatd by
jisté  pfivitala nejen odborna, ale
zejména laicka verejnost, které je také
s nejvétsi pravdépodobnosti uréena.

Vystava se setkala u pocetného
obecenstva s mimofadnou podporou,
zahrani¢ni navstévnici postradali vSak
jakékoliv informace v cizim jazyku,
které by alespofi naznacily jak soubor
vznikal a s jakym cilem je vystavovan.
Vedle velmi pusobivého plakatu ma
vystava i katalog, ktery je vSak k
disposici az v jejim zavéru. Jeho obsah
je  velmi kvalifikovanou zpravou o
sbirkovém fondu a nepozbude platnosti
ani po uzavfeni expozice. Pokud by byl
postupné doplnén i katalogem sbirky,
zvySil by se jesSt€ vyznam sbirkové
kolekce a jejim odbornym zpracovanim
by kuratorka uzavfela skute¢né
impozantné své celoZivotni sbératelské
usili.

RECENZE

Budou-li roznovsti etnografové
schopni udrzet vysoko nasazenou latku
kazdoro¢ni prezentace jednoho sbirko-
vého souboru v takovém rozsahu,
vykonaji pro odbornou i laickou vefej-
nost velmi mnoho a navstéva Drevé-
ného méstecka bude mit, tak jako uz
po &tyfi roky, pfijemnou tecku.

Jifina Veselska

SAMUEL AUGUSTINI AB HORTIS:
CIGANI V UHORSKU 1775 -

ZIGEUNER IN UNGARN 1775.

(O DNESNOM STAVE, ZVLASTNYCH
MRAVOCH A SPOSOBE ZIVOTA,
AKO AJ OSTATNYCH VLASTNOS-
TIACH A DANOSTIACH CIGANOV
V UHORSKU - VON DEM HEUTIGEN
ZUSTANDE, SONDERBAREN SITTEN
UND LEBENSART, WIE AUCH VON
DENEN UBRIGEN EIGENSCHAFTEN
UND UMSTANDEN).

Reedicia monografie z roku 1775 -
1776. Prelozila a pre tla¢ pripravila
V. Urbancova. Stadio - dd - Bratisla-
va. 1995, 203 s. (slovensko-nemecky
text)

Publikacia prvej etnografickej mono-
grafie o Ciganoch v eurdpskej spisbe
vébec vySla prave v slovensko-nemec-
kej reedicii v slovenskom preklade a
s Uvodnou Stadiou V. Urbanco-
vej, vyznamnej slovenskej Specialistky
na dejiny etnografie a s doslovom z pe-
ra E. Horvathovej, autorky prvej sloven-
skej monografie o Ciganoch (Cigani na
Slovensku, Veda, Bratislava 1964).

| ked sa zostavovatelka publikacie
V. Urbancova neSpecializuje vo svojom
diele vyraznejSie na romisticki proble-
matiku, ide tu vlastne o vyznamné a
ako to zdoraznila i E. Horvathova,
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niekolkonasobné "znovuobjavenie" za-
sadného a neopodstatnene "zabudnu-
tého" diela europskej romistickej lite-
ratury. Autorom monografie bol spiSsky
Nemec, pochadzajuci a podsobiaci na
Slovensku, osvietensky vzdelanec
Samuel Augustini ab Hortis (1729 -
1650). Prevaznu c¢ast svojho Zivota
prezil v SpiSskej Sobote ako protes-
tantsky kfaz. Z Gvodnej Studie sa
dozvedame, Zze bol vnukom znameho
lekdra Kristiana Augustiniho z Kez-
marku (1598 - 1650), ktory pdsobil ako
osobny lekar krala a cisara Ferdinanda
Il. Za duaspechy pri jeho lie€eni bol
pozdvihnuty do Slachtického stavu a
dostal predikat ab Hortis (Meltzer, J.:
Biographien  berihmter Zipser. Ka-
schau 1832). Samuel Augustini ab
Hortis vydal svoju monografiu v 39
pokraCovaniach v casopise Kaiserlich
Konigliche  allergnadigste  privilegierte
Anzeigen aus  samtlichen Kaiserl.
konigl. Erblander v rokoch 1775 - 1776.
KedZe sa praca doteraz nedockala
knizného vydania, zostala ako celok
v doterajSej romistickej literatire prak-
ticky  nepovSimnuta. Okrem  svojho
primatu najstarSej eurdpskej etnogra-
fickej monografie o Ciganoch je praca
S. Augustiniho ab Hortis vyznamna i
z toho dovodu, Ze autor tu spomina
pripad uhorského protestantského kna-
za S. Valiho, ktory ako prvy nahodne
objavil suvis medzi romcinou a indicky-
mi jazykmi. Toto upozornenie prevzal
od S. Augustiniho H. M. G. Grellmann,
povazovany vSeobecne za zakladatela
europskej romistiky a publikoval ho vo
svojom znamom a citovanom diele Die
Zigeuner. Ein historischer Versuch (ber
die Lebensart und Verfassung, Sitten
und  Schicksahle dieses Volks un
Europa, nebst ihrem Ursprunge (1783).

V zavere svojej monografie uvadza

Augustini  tiez velmi cenny rémsko-
nemecky slovnik niektorych najfrekven-
tovanejSich vyrazov. Oba tieto prispev-
ky autora boli podnetom a v kone¢nom
dosledku prispeli k vyrieSeniu otazky
pévodu Ciganov v Eurépe (na ¢om
mali, ako je zname, hlavnu zasluhu
spominany H. M. G. Grellmann a J.
Ch. Rudiger).

| ked samotny Grellmann sa na
Augustiniho vo svojej knihe odvolava,
necituje jeho dielo presne (odvolava sa
len na prislusné strany Wienerische
Anzeigen), bez uvedenia presného
nazvu Casopisu a autora (Augustini
publikoval svoju monografiu pod
znackou, nepodpisoval jednotlivé diely
celym menom). Tak sa stalo, Ze
napriek skutocnosti, Ze Grellmann do
svojno vyznamného diela prevzal aj
viaceré pasaze o zivote Ciganov
priamo z Augustiniho prace, samotny
Augustini ako autor a jeho monografia
ako celok zostali pre dalSie generacie
badatelov rémskej problematiky nezna-
me. Dielo identifikovala a objavila pre
suc¢asnikov prave V. Urbancova. Autor-
stvo Augustiniho prace vSak bolo jeho
sucasnikom zname, ako to potvrdzuju
niektoré dobové zmienky o jeho praci
(napr. dalSieho z keZmarskych osvie-
tencov Kristiana Generischa - pozri E.
Horvathova: Etnografické prace K. Ge-
nerischa. Slov. narodop. 43, 1995, s.
512).

Velmi zaujimavé su aj motivy, ktoré
Augustiniho k napisaniu prace viedli.
Z hladiska europskych dejin tu vo
vztahu k Ciganom (Rédmom) osobitnu
Ulohu zohrali $pecifické nazory na
rieSenie postavenia tejto minority
v uhorskej spolo¢nosti 18. storoCia zo
strany cisarovnej Marie Terézie. Boli
suCastou terezianskych osvietenskych
reforiem. Ako konStatuje V. Urbancova,

"Maria Terézia bola v sudobej Eurépe
snad jedind z panovnikov, ktora sa
svojimi  reformami  usilovala  zaélenit
Ciganov medzi ostatnych obyvatelov
krajiny ako jej rovnocennu sucast, ... a
nie ich likvidovat."

Bezprostrednym podnetom k napi-
saniu  Augustiniho  monografie  bola
radikalizacia casti uhorskej verejnosti
na rieSenie ciganskej otazky v krajine
v sUvislosti s narastajucim poctom
Roémov v Uhorsku (v roku 1770 Zilo len
v tzv. hornom Uhorsku, teda na Slo-
vensku 18-20000 Ciganov - Roémov,
najmd v jeho juznych oblastiach). Ab
Hortis bol spolu s Mariou Teréziou toho
nazoru, Ze socidlna a kultirna nekom-
patibilnost réomskeho etnika s ostatnym
obyvatel'stvom (on sam nehovori o et-
niku, ale o fude - "Volk") ma korene
v nespravnej vychove deti. V suvise
s tym rieSi panovni¢ka postavenie Ro-
mov v Uhorsku prostrednictvom odni-
mania rémskych deti ich rodicom a
zabezpecéenia ich vychovy v nerém-
skych rodinach. Pokus skonéil pochopi-

tefnym  neuspechom. Tzv. cigansky
problém rieSil Jozef Il. neskér inym
spésobom a upusti od pre Romov
neprijatelného, i ked snad pdvodne

dobre mysleného, ale z hladiska psy-
chologického drastického spdsobu ich
socializacie. Ab Hortis na viacerych
miestach svojej prace obhajuje stano-
visko panovni¢ky. Argumentuje kon-
krétnymi  postrehmi a ¢&asto velmi
podrobnymi informaciami o spdsobe
Zivota a spravani sa clenov romskych
komunit. Svoju monografiu piSe autor
s cielom oboznamit citatefa s €o naj-
objektivnejSimi informaciami o spdso-
be Zivota tejto minority. "Zdoraziuje, ze
rieSenie problému nie je vo vyhanani
tohto fudu, ale v jeho poznani, ktoré
umozni vytvorit podmienky ich novému
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spdsobu Zivota, ¢o najviac totoznému
so  zivotom  vacsiny  obyvatelstva."
Zarovenn s 220-roénym odstupom  tro-
chu usmevne  vyznieva prognéza
autora, tykajuca sa dalSieho osudu
Rémov, o ktorych predpokladal, Ze
o niekolko desatro¢i celkom splynu
s ostatnym obyvatelstvom Uhorska.
Jednym z ciefov Augustiniho prace
bolo preto aj zdokumentovanie S$pecific-
kych historickych, etnografickych, jazy-
kovych a mentalnych  charakteristik
tejto minority: "Mohlo by sa preto stat,
Ze nasledujuce generacie sa sice
v Casopisoch do¢itaju, Zze v Uhorsku Zil
fud nazyvany Cigani, ale nenajdu ani
zmienku o ich vyzore, reci, povahovych
vlastnostiach a sposobe Zivota."

Vo svojej monografii vychadza autor
z viacerych prameriov. Na jednej strane
je to sudoba i starSia literatura, ruko-
pisné pramene a rozsiahly historicky
pramenny material, v ktorom naSiel
zmienky o Ciganoch v Uhorsku. Takto
ziskané informacie po dokladnom pre-
hodnoteni kompletizuje Augustini
opisom  suc¢asného zZivota  Ciganov
z vlastnych pozorovani a z informacii,
ktoré dostava od svojich su€asnikov.
Z hladiska dejin etnografie zaraduje
pracu Augustiniho ab Hortis o Ciganov
v Uhorsku V. Urbancova do "pociatkov

osvietensky motivovaného zaujmu
vzdelancov o [Iud a jeho kultaru
v Uhorsku."

Monografia pozostava z dvadsiatich
kapitol. Uz samotny vypocet kapitol
potvrdzuje, zZe ide o ucelené dielo,
prindSajuce vzhladom k ¢&asu svojho
vzniku pozoruhodne podrobné a rela-
tivne vycCerpavajuce informacie o Ciga-
noch v Uhorsku s prihliadnutim na od-
liSnd situaciu v jednotlivych oblastiach
krajiny (osobitni pozornost venuje au-
tor napr. nemecky hovoriacim sedmo-
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hradskym Ciganom, ktori sa zaoberali
ryZzovanim zlata). Prvé dve kapitoly su
venované dejinam Ciganov, otazke ich
pravlasti a cestam, ktorymi postupovali
do jednotlivych  eurépskych  krajin,
najmad do Uhorska (O réznych menach
a pomenovanich Ciganov; O dohadoch
o pévode a pravej vlasti). Vsetky dalSie
Casti prace su venované sucasnému
sposobu Zivota a charakteristike
zakladnych Specifik Rémov v Uhorsku:
O ich vychove; O jedlach a strave;
O domoch a byvani; O domacom nara-
di a domaéacich pracach; O odeve; O ich
spésobe Zivota a zrucnosti; O telesnej
sustave a vyzore; O charaktere; O ves-
teni a carovani; O prirodzenych schop-
nostiach; O hudobnom nadani; O litera-
ture a ich schopnostiach k slobodnym
umeniam a k vede; O ich zdatnosti vo
vojenskej  sluzbe; O  naboZenstve;
O jazyku; O vnutornom zriadeni Zivota;
O ich chorobach a smrti; O zvykoch a
spésobe Zivota Ciganov.

Napriek viacerym z dneSného hla-
diska prekonanym alebo vyrieSenym
nazorom ¢&i otazkam, ktoré kniha Au-
gustiniho prinaSa (najma pokial sa tyka
pévodu Roémov v Eurépe, ich jazyka
atd.), predstavuje publikdcia aj pre
sU¢asnika mimoriadne zaujimavy po-
hfad na Ciganov v Uhorsku 70. rokov
18. storoCia. PrindSa jednak sumari-
zaciu dovtedajSich poznatkov o Ro6-
moch na zaklade velmi dobrej zna-
losti dobovej literatdry a podrobného
Studia dostupnych historickych prame-
flov (najma vdaka bohatym fondom
kniznice evanjelického Lycea v Kez-
marku, ktoré autor ako subrektor dobre
poznal a staral sa o ich dopifanie).
Zaroven je vSak dokumentom o dobo-
vych néazoroch uhorskych vzdelancov
o tejto menSine, &asto prekvapujuco
vystiznym a opierajucim sa o prenikavé

priame pozorovania tak socialno-psy-
chologickej, ako i etnologickej ¢&i inej
povahy. Ak knihu vnimame ako pre-
zentaciu obrazu Cigana v istej dobe a
geografickom dochadzame
k prekvapivému zaveru o tom, Ze
najmad napr. v slovenskych [udovych
piesfiach ¢&i parémiach fixované atributy
Rémov, zaznamenavané priebezne od
prvej tretiny 19. stor. az do sucéasnosti,
vykazuji mnohé takmer totozné para-
metre  obrazu.  Dokladaju  relativnu
rezistentnost obrazu v tomto regiéne
v priebehu viac ako dvoch storoéi.
Pokial sa tyka konfrontacie sucasnych
poznatkov romistiky a informacii
o rémskom etniku, prezentovanych
v recenzovanej monografii, nachadza-
me ich v zavere€nej sumarizacii autor-
ky E. Horvathovej. Pre nas bola kniha
cennym pramenfiom a podkladom pre
zamyslenie sa na jednej strane nad
rezistentnostou niektorych charakteris-
tickych znakov Rémov  Zijucich na
uzemi Slovenska dodnes, na strane
druhej nad zotrvacnostou  obrazov
o "inych", fixovanych v socidlnej pamati
spolocenstva istého teritdria.

Eva Krekovicova

priestore,

ENCYKLOPEDIA LUDOVEJ KULTU-
RY SLOVENSKA. Vyd. Veda, vydava-
telstvi SAV a Ustav etnologie SAV,
Bratislava 1995, 1.sv. 484 s., 2. sv.
448 s., ¢b. foto a kresby v textu, bar.
prilohy. Dilo vysSlo zaroven na CD
ROM disku.

Slovensky narodopis se jako celek

predstavil slovenskému narodu i svétu
jako teoreticky i organizaéné vyspela
védni disciplina  komplexnim  dilem
Encyklopédia  ludovej  kultary  Slo-
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venska. Dvousvazkové dilo zprostifed-
kovava slovnikovou formou zakladni
obraz tradiéni lidové kultury a folkloru
Slovenska nejenom na Uzemné etnic-
kém principu, nybrz i v S$irSich vztazich
jak s narodnostnimi  mensinami na
Uzemi Slovenska, tak se slovenskymi
mensinami ve svété. Urdujicim krité-
riem je jejich sepéti s Uzemim a
zivotem Slovenské republiky.

Toto velké dilo vznikalo v Narodo-
pisném (etnologickém) uUstavu sloven-
ské akademie véd uz od poloviny osm-
desatych let, kdy Adam Pranda
zpracoval prvni navrh koncepce naro-
dopisného  slovniku  Slovenska. Pro
jeho zpracovani byla s porozuménim a
podporou  fediteld  Ustavu  (BoZena
Filova, Milan Le$c¢ak) vytvofena samo-
statnd pracovni skupina, jiz po smrti
Adama Prandy ved| kratce Jan Bo-
tik a po ném od roku 1989 Peter
Slavkovsky, pod jehoz vedenim
bylo dilo dokonéeno.

Cilem Encyklopédie bylo zachytit
metodami narodopisného vyzkumu
véci a jevy lidové kultury obdobi druhé
poloviny 19. a prvni poloviny 20. stole-
ti. Star§i casové obdobi autofi sledovali
pomoci  pfibuznych védnich disciplin
jen tehdy, bylo-li pro pochopeni vyvojo-
vych tendenci tfeba objastnit genezi
nékterych jevl. Hesla v tomto pozoru-
hodném dile jsou za sebou Fazena
abecedné, avSak vychazi ze systema-
tického heslare, zpracovaného v péti
zakladnich oborovych kategoriich: teo-
rie a déjiny narodopisné védy, hmotna

kultura, spoleéenska kultura, obfadni
kultura a umélecka kultura, jiz zde
autofi rozumi pfedevsim folklor.
Pfinosem Encyklopédie jsou i stru¢né
biografie = pomérné  Sirokého  okruhu

osobnosti, jez se zaslouzily o vyzkum
lidové kultury na Slovensku.

Encyklopédia [ludovej kultary Slo-
venska je dilo, jez jako podobna slov-
nikova a encyklopedicka dila je trvalym
zdrojem informaci jak pro védecké
badani, tak pro kulturné spole¢enské
vyuziti. Jeji vyznam pro rozvoj slo-
venského narodopisu je v tom, Ze
podava komplexni obraz o soucasném
stavu poznani slovenské lidové kultury,
z néhoz Ize vyvozovat rozhodnuti o
dalSich  badatelskych ~ zamérech  od
teoretickych badani az po vyzkumné
dokumentaéni ¢innost v terénu. O dob-
ré urovni teoretické prace ve slovenské

etnologii svéd¢i hesla kultira (pojaté
z SirSich hledisek kulturné antropolo-
gickych) nebo  nasledujici  kultirna
antropolégia spolu s hesly o etnicité a
etnografi. Snad jen heslo kulturne
dedi¢stvo neni dostate¢né rozpraco-
vano, i kdyz obsah encyklopedie je

pravé o ném. Kulturni dédictvi je pravé
ona cast jevl, jez v dané spolecnosti
zakofenily a jsou dale predavany
potomkim  Pro  pochopeni vyznamu
tradiéni kultury a folkloru je nutné si
uvédomit, ze tato transmise ma
selektivni charakter a Ze nékteré jevy
se stavaji kulturnim kapitalem.

Nedilnou soucasti Encyklopédie jsou
obrazové pfilohy - ¢ernobilé fotografie
a kresby v textu a barevné pfilohy - jez
vyrazné dopliuji texty hesel. | kdyz
pravé zde plati, Ze nékdy méné je vice,
zejména u Cernobilych fotografii krojd,
zvlasté téch, u nichz je poznamka
"rekonstrukcia". Barevné pfilohy obsa-
huji 371 fotografii, z nichz textilni prace
a odév (v€etné zabérd obyceju a tancu)
jsou na 199 fotografiich, zatimco stav-
by a bydleni jsou zachyceny jen na 37
foto. Obdobné se mné jevi nepomér
mezi fotografiemi uméleckych artefaktl
(obraz, plastika - 46 foto) a vyrobku ze
dfeva a hliny, kde zejména dfevéné
vyrobky a keramika patfi k vyznamnym

¢astem lidové kultury Slovenska (38
foto). To nic neméni na tom, Ze obrazo-
va priloha je vyznamnym dopliikem
dila, na jehoz prfipravé se podilelo vice
nez 150 autor(.

Ceskad etnografie - pres Fadu
pfipravnych studii - zatim nedovedla
realizovat Encyklopedii Ceské lidové
kultury, a nejsem si jist, ze v blizké
budoucnosti takové kolektivni dilo bude
sto zvladnout organizaéné. Pfitom je ve
vyhodné, nebot ma moznost srovnavat.

Josef Jancar

PAVEL POPELKA: PRIBEHY V Pis-
NiCH VYZPIVANE. LIDOVE BALADY
Z MORAVSKYCH KOPANIC. Muzeum
J. A. Komenského, Uhersky Brod
1995, 421 s.

Uzemi Kopanic zahrnujici 7 obci
lezicich  na samé  Cesko-slovenské
statni hranici tvofi svébytny celek, ktery
se od svého okoli odliSoval narodo-
pisné i jazykové. Region se az doposud
vyznacuje kromé& jiného také bohatst-
vim lidovych pisni, zvlasté epickych,
coz Popelkova sbirka nazorné doku-
mentuje. Je v ni otisténo celkem 294
pisni, z toho je podle autora 160
baladickych latek. Pfednosti knihy je to,
Ze zpfistupniuje pisné prevazné dosud
nepublikované, 53% (158 pisni) pred-
stavuje Popelklv vlastni sbér, zbytek je
citovan - kromé nékolika pisni ze sbirek
F. Susila, F. Bartose, J. Cernika - vétsi-
nou z pisfiového archivu UEF AV CR v
Brné a mensi ¢ast z Muzea J. A
Komenského v Uherském Brodé. -
Hlavnim kritériem vybéru pisni je podle
autora "dlraz na pribéhovost skladeb"
(s. 9), proto poetizujici nazev sbirky.
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RECENZE

V Gvodu se Popelka v kratkych kapito-
lach zamysli nad pojetim lidovych
balad, vS§ima si historie regionu a jeho
zpévnosti, zivota a charakteristickych
znakll  kopanicarskych balad. Vztahu
napévu a textu je vénovana kapitola,
kterou napsal J. Gelnar, jehoz
pamatce je cela sbirka vénovana.
V zavéru Uvodu je podano tfidéni ba-
lad, podle kterého je kniha uspofa-
dana. Na s. 27 - 378 je oftisténa vlastni
sbirka, nasleduji edi¢ni  poznamky,
seznam zkratek pramenl, zpévaka,
tematicky rejstfik (déleny na Xl oddild,
které v podstaté odpovidaji tfidici
systematice pro vyzkum evropskych
balad), abecedni seznam pisni (s ne
vzdy konsekventnim fazenim: predloz-
ky, citoslovce a jiné slovni druhy jsou
fazeny jako v dobach BartoSovych, tj.
jako heslova jednotka vytvofena celym
incipitem napf. Vandrovali..., V Bo$a-
Ci..., Vdavala..., V hluboké... a nikoli
segmentaci prvniho slova, jak je to ve
slovnikafském fazeni bézné). Zavér
knihy tvofi prehled pisni podle lokalit,
sbératelll, zpévak(, bohaty seznam
literatury, slovnik  nafecnich  "tvard"
(spravné: slov) a angl. a ném. resumé.
Tato obsahla a edi¢né dobfe pfipra-
vena kniha vybizi folkloristu k nékolike-
rému zamySleni. TfebaZe je znamo, zZe
pojem balada neni chapan zcela jed-
notné a umozriuje striktngjSi nebo
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voIngjSi vyklad, pfece jen je Popelkovo
pojeti balady prili§ Siroké. Dovolava se
sice  vymezeni podaného S. Burlaso-
vou, ale i ta ma kritéria daleko
pfisnéjsi. Klade-li autor diraz na
"pfibéhovost" a pfitom udava, Ze sbirka
ma mnoho pisni "v nichz dominuje
lyricky princip" (s. 9), pak jsou poru-
Seny nejen zasady vybéru, ale i pojeti
epické pisné vibec. Nejasné je také
zafazeni  "taneCnich  $lagrd":  termin
Slagr se prece tyka jinych znakd nez
zanrovych, tj. dobova oblibenost,
Sena frekvence. Popelkiv poukaz na
"oblibenost" nemlze ¢tenadf  posoudit,
nebot k vétSiné "Slagrd" nejsou udany
zadné varianty. Neni jasné, jakym krité-
riem se autor fidil, kdyz nékteré pisné
ur¢il k otiSténi, na jiné vSak pouze
odkazuje v tematickém rejstfiku. Pokud
se tyka kapitoly "Zivot a charakteris-
tické znaky balad...", autor pfevaznou
jeji ¢ast vénoval zpévnim pfilezitostem,
zatimco popis jinych stranek balad je
pfili§ obecny, takZe je vlastné o bala-
dickém fondu tak vyznamného regionu
malo informujici.  Napf.  hodnoceni
"velky pocet typl.." muzeme aplikovat
stejné dobfe jak na Slovacko, tak i na
Slezsko. PiSe-li autor, Ze je v Ceské a
slovenské ftradici jen malo pisni, které

zvy-

se na Kopanicich nevyskytuji, oceka-
vali bychom, Ze tento nanejvys
zajimavy fakt zkonkretizuje pfikladem

(z Ceské ftradice jsou to napf. Mrtvy
z4da od Zeny novy rubas, O otci a
tfech dcerach, O muzi vracejicimu se
na svatbu své Zeny atd.). Popelka ma
pravdu, Ze klasickym pfikladem balad
zapisovanych na Slovensku je latka
o divce otrdvené na bale (€. 80 a - d),
ale uz to neplati o¢. 118 a - f (za Turka
provdand). Tato balada je totiz roz-
Sifena v Sirokém pasu od Hodonina az
po Jablunkov. Typickym pfesahem na
Kopanice je v8ak balada ¢. 67 - 68
(O muzi, ktery zabije o svatebni noci).
Pozoruhodny je Popelkiv poznatek
o hojném vyskytu legendarnich latek.
Ty se totiz na Slovacku a na Slovensku
prili§ neobjevuji. V rozboru se opravné-
né ukazuje na to, Ze znaény vyskyt
baladickych typd na malém Uzemi
Kopanic je vysledkem vzajemného
styku a pusobeni Ceské, slovenské a
karpatské lidové kultury (nikoli v8ak "na
hranicich Cech a Uher", s. 17, nebot
tyto dvé zemé nikdy spolu nesouse-
dily).

Ctenaram i odbornikim se dostava
do rukou knizka, ve které se lze pre-
svéd¢it o trvajici Zivotnosti lidovych
pisni (nejen baladickych) a o bohatém
repertoaru upoutavajiciho pozornost
také tim, Ze je koncentrovan na tak
maly narodopisny region.

Marta Sramkové
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NARODOPISNA REVUE 1/97

(Volkskundliche Revue 1/97) Herausgegeben vom Institut
fiir Volkskultur,

696 62 Straznice, Tschechische Republik

Zusammenfassung

Der groBte Teil dieser Nummer der Ethnographischen
Revue ist Beitragen (ber das TeSiner Schlesien gewidmet
(Autoren:  Richard Jefabek, Miroslav Véalka und Jifina
Veselska). Sie stellen eine Auswahl aus Referaten dar, die
am vom Institut fir Europaische Ethnographie der Philo-
sophischen Fakultdt der Masaryk-Universitat am 30. und 31.
Mai 1996 veranstalteten Arbeitsseminar Profil der ethno-
graphische  Region: das Tesiner Schlesien, vorgetragen
wurden. Bestandteil dieses Seminars war eine Exkursion in
die Region um Té&Sin, die mit Besichtigungen von Museums-
expositionen in Cesky Té&Sin, Tfinec und Krakau verbunden
war.

Die vorhergenden Seminare mit Exkursionen waren der
Hana (1992), der Wallachei (1993), dem Gebiet Horacko
(1994) und der hannakischen Slowakei (1995) gewidmet.
Einige an diesen Seminaren gehaltene Beitrdage wurden in
den friheren Jahrgdngen der Ethnographischen Revue
veroffentlicht.

In der Rubrik Berichte wird der Jubilden von A. Jancik -
des Primusses der Brinner Zimbelmusik, der Mitarbeite-
rinnen im Bereich der Folklore Frau Alena Pretdkova und
Frau PhDr. Alena Schauerova, von Dozent Dipl. Ing. Viadimir
Meloun und Professor Otakar Pokorny gedacht. Auferdem
sind hier Informationen Uber verschiedene Festivals und
Berichte Uber Ausstellungen sowie Buchrezensionen zu
finden. AbschlieBend wird ein Verzeichnis von Biichern und
Zeitschriften aus dem internationelen Publikationsaustausch
des Instituts fir Volkskultur in Straznice fir das Jahr 1996
angefiihrt.
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Czech Republic

Resumé

The significant part of this issue of the Ethnographic
Revue is dedicated to contribution concerning the region of
Silesia around the town Té&Sin (authors Richard Jefabek,
Miroslav Valka a Jifina Veselskd). These contributions
present anthology of papers given at the work seminar under
the name - Profile of the Ethnographical Region: Silesia
around the Town of TéSin, organized by the Institute of
Europian Ethnology of the Faculty of Arts of the Masaryk's
University in Brno and hold between 30. - 31. May 1996. The
study trip around the TéSinsko region, connected with visits
of museum expositions in the towns Cesky Té&Sin, Tfinec and
Krakow has been a part of this seminar.

The previous seminars connected with educational trips
were devoted to the following regions: Hana (1992), Valassko
(1993), Horacko (1994) and Hanacké Slovacko (1995 and
some contributions were issued in the former volumes of the
Ethnographical Revue.

In the section called "Reports", there are remembered
the anniversarie of A. Jancik - the first violist of the dulcimer
band from Brno, Alena Pretakova and Alena Schauerova, the
workers of the folklore range, Vladimir Meloun and Prof.
Otakar Pokorny. Further, you can find the information from
folklore festivals, seminars, evaluations of exhibitions, review
of books. At the end there is given the list of books and
magazines of the international interchange of the Institute's
publications in 1996.



NABIDKA PUBLIKACI VYDANYCH ULK

Karel Vetterl - Olga Hrabalova
GUBERNIALNI SBIRKA LIDOVYCH PiSNi
A INSTRUMENTALNI HUDBY Z MORAVY
A SLEZSKA Z ROKU 1819.

Po 175 letech vySla sbirka, ktera zahrnuje
331 pisni s texty a notami, odborny komentar a
mapu Moravy z roku 1790. Kniha vysla jako
prispévek k oslavam 100. vyro&i Narodopisné
vystavy Ceskoslovenské.

(Stréznice 1994, véaz., 488 s., angl. a ném.
resumé, cena 200,- K¢ + postovné)

Josef Janéar
STRAZNICKA OHLEDNUTI

Kniha je ur€ena jak vSem ¢lenim folklor-
nich souboru, ktefi vytvareli pozoruhodnou
tradici straznického Mezinarodniho folklorniho
festivalu, tak i nejSiri vefejnosti. Objasriuje
nejenom historii a vyvoj festivalu a Ustavu
lidové kultury, ale zafazuje "Straznici" do Sir-
Sich kulturné historickych souvislosti.
(Stréznice 1995, vaz., 206 s., 120 barevnych

i &ernobilych foto, angl. resumé,
cena 200,-K¢ + postovné)

Bozena Novakova-Uprkova
BESEDY S JOZOU UPRKOU

Vzpominkova knizka malifovy dcery Bo-
Zeny Novakové-Uprkové, rozhovory s malifem,
ktery ovlivnil nejednu generaci. Dilo, o které se
po fadu desetileti védélo, ale doposud nebylo
vydano.
(Straznice 1996, vaz., 220 s., 10 barev. foto,

52  fotodokumentaci, cena 120,- K¢
+ postovné)

Jaromir Kubicek - Tomas Kubicek
NARODOPIS NA MORAVE A VE SLEZSKU

Vybérova bibliografie narodopisnych praci
na Moravé a ve Slezsku.

(Straznice 1996, vaz., 412 s., cena 120,- K¢ +
postovné)

Josef Jancar
MUZEUM V PRIRODE - STRAZNICE
Priivodce narodopisnym muzeem v pfirodé
ve Straznici podava cesky, anglicky a némecky
vyklad o vzniku narodopisnych muzei a
o vzniku "skansenu" ve Straznici. Katalog je
dopInén mapkou a 15 barevnymi fotografiemi.
(Straznice 1993, broz., 16 s., 15 barev. foto,
cena 15,- K¢ + postovné)

NARODOPISNA REVUE
Jediny &asopis v Ceské republice, véno-
vany otdzkam  soudobého  folklorismu.

Popularné védecky ¢&asopis pfinasi ¢&lanky
Zz rlznych oblasti péce o tradi¢ni lidovou
kulturu jako sou¢ast narodniho kulturniho
dédictvi.

(Vychézi C&tyrikrat roéné od roku 1964, kazdé
¢islo v rozsahu 64 stran, cena 1 Cisla 25,- K¢
+ postovné.)

OSOBNI BIBLIOGRAFIE

Jako zvlastni priloha Narodopisné revue
vydava ULK osobni bibliografie &eskych
narodopiscu, které jsou cennou pomuckou pro
vSechny, kdoz se zajimaji o lidovou kulturu.

Dosud vysly tyto svazky:

Antonin Vaclavik
Richard Jefabek

Zdenka Jelinkova

8 stran - 5,- K&
30 stran - 8,- K&
20 stran - 10,- K&
8 stran - 5,- K&
44 stran - 10,- K&
72 stran - 20,- K&
Josef Jancar 20 stran - 10,- K&
24 stran - 10,- K&
36 stran - 15,- K&

Jaromir Gelnar
Oldfich Sirovatka
Vaclav Frolec

Josef Tomes
Jaromir Jech

LIDOVE TANCE Z CECH, MORAVY
A SLEZSKA

Ojedinély  videodokumentacni  projekt,
ocenény UNESCO. Podava komplexni
zéznam lidovych tancti vSech regiont Ceské
republiky. Soucasti kazdé videokazety jsou
skripta s notami, texty pisni a popisy tancu.
Dilo je urceno jak odbornému studiu, tak ke
vzdeélavani ve folklornich souborech a vyuce
na umeéleckych a pedagogickych $kolach.

| Zapadni Cechy - 38 tancl, délka kazety
117 minut

Il Jizni Cechy - 65 tancti, délka kazety 114
minut

Il Vychodni Cechy - 71 tancu, délka kazety
149 minut

IV Stredni Cechy - 65 tancu, délka kazety
94 minut

V Moravské Horacko - 83 tancl, délka
kazety 154 minut

VI cast 1. Brnénsko - 83 tanc(, délka kazety
161 minut

¢ast 2. Jizni, stiedni a severni Hana - 65
tancu, délka kazety 140 minut

¢ast 3. Mala Hana, Lipenské a Hostynské
Zahofi - 80 tancu, délka kazety 140 minut

VIl Slovacko:

c¢ast 1. Moravské Kopanice, Hornacko a
Luhaéovské Zalesi - 52 tancu, délka
kazety 143 minut

cast 2. Dolilacko - 68 tancl, délka kazety
176 minut

¢ast 3. Hanacké Slovacko, Podluzi a tance
Moravskych Chorvati - 31 tancl, délka
kazety 93 minut

VIII Valassko - 60 tancl, .délka kazety 171
minut

IX Lassko - 86 tancu, délka kazety 166 minut
X Slezsko - 89 tancu, délka kazety 160 minut

Cena 1 videokazety véetné skript je 300,- K¢
+ poStovné:






